ROMANOS 1:1 i ROMANOS 1:5

Carta de San Pablo a los
ROMANOS

Saludo

1Yu, Pablo cawamecucu Jesucristore capaabojari
majocu yu dnifla ati cartare cawoajou. Yu beseri,
yu piijjowi Dios, cé yau apOstol yu cadnipeere bow.
Cayaye queti camasaré cé canetdoriqlié quetire yu
quetibuju rotijowi Dios.

2 Meré baipuwa, c& caquetibujurotijora
céd yara profeta maja &nana mena jagori
quetibujuclifiafiupl camasaré cé ya tutipus atie
caroa quetire.

3 Atie yu caquetlbu]upee pwame mari Pacu Dios
macé Jesucristo marl Quetiupau yaye queti, caroa
queti nifia. Mai, c& puame ati yepapure buiaw,
ati rupau cutiri buiayupi rey David anacé paramiré
bairo.

4 Cabero c@& cariacoamiatac@édré Dios puame
cé camasirijé jagori cé catioyupi Jesure. Bairi
mari camasd puame tiere Tfari, “Jesus, Dios
macé catutuas majll fie linie carusaecu nifiami,”
mari caimasiparore bairo 1, cé& catioyupi. Tunu
bairoa, “Cé& c&d Dios ca cadnajé cutie nipetirijere
cacfigos maji nifiami,” mari caimasiparore bairo 1,
cé catioyupi Dios Jesure.

5Dios puame Jesucristo jagori yu besewi. Cé yau
apostol paarique, caroa macadjé paarique majiiré
yu clwi. Bairo yu quetibuju rotijowt ati umurecdo
macdana nipetiropu cé yaye nocard caroa quetire
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tégousari, cé carotirore bairo na cadtiparore bairo
L

6-7 Bairi mujadd, Roma maca macdana céaré Je-
sucristo yard mujadd &nio joroque mujda asupi
Dios, tie caroa quetire mujaa catégousaro jagori.
Butioro mujdd maifiami. Cé ya poa cé cabeser-
ica poa macddna mujdd anio joroque mujaa asupi.
Bairi mujaaré fiifia: Mari Pacu Dios, bairi mari
Quetiupau Jesucristo mena caroare mujdaré na
jonemodto. Tunu bairoa caroa yericutaje céiré na
jonemoato, fiifia.

Pablo quiere visitar Roma

8 Cadnijégoro atiere mujdaré yu quetibujujigoya
mai: Nipetiropes macddna useaniriqlié mena
tégonucilifiama Jesucristo mena caroaro mujaa
catégofatutulnieré. Bairo tocanacdépua mujad
cabaidnieré tégori, yu puame, “Jad Pacu, mu
fujafiufia ja4 mena,” Ninuclifia Diopure. Jesucristo
jéigori bairo fii jéninuctifia.

9 Nipetirije yu catutuarije mena Dios c&
carotirore bairo yu atinuciifia, c&@ macé yaye caroa
quetire quetibuju. Bairi Dios pwame masifiami
toc@nacdnia céré mujad yu cajénibojanuctirijére.

10 Apeye cadré atore bairo cé fii jéninuclifia: “Mu
caborije cadmata, yare Roma macapu yu mu arotigu.
Muré catégousararé na fiflagaya,” cé& fi jéninuclifia
tocanacania.

11 Yoaro mujad tupu yu dgatéigofia aninuclimifia.
Mujad, to macdanaré nemojanurd Jesucristo mena
catéigofatutuard mujdd cadnipeere bow, mujadré
yu quetibyjunemogaya. Bairi mujdd tupu yu
agatagohanuclimifia butioro.



ROMANOS 1:12 iii ROMANOS 1:17

12 Bairo mujdaré igu fiifla: Yu, mujdd cid, puga
nugbdpua Jesucristo mena mari tégohatutuaya.
Bairo mari catégofiatutuarijere caroaro yerijord
mari cadmeoquetibujuparore bairo 1, mujaa tupu yu
dganuclimifia butioro.

13 Yu bairdré bairo cadna, atiere mujaa ca-
masird yu boya: Ape yepaa macddna judio maja
cadmerdré na yu caquetibujuro tagori bero, jicdara
cé tdgousanuctliflama Jesure. Torea bairo mujaatu
macdana c&a na catagousaparore bairo 1, mujaa
tupa yu dganuclimifia. Bairo dganuclimic&d, mujaa
tupu yu dmasiétifia mai.

14 Toc@nacdapurea camasaré besericaro mano
caroaro mena yu quetibuju rotiwi Dios: Mari yaye
cabusurd, aperd mari yayere cabusuena, bueri
maja camasird, aperd camasiéna céiré nipetirore
yu quetibuju rotijowd.

15 Bairi mujadd ya macd macaddna Jesucristore
catagousaenaré cé yaye quetire butioro na yu
quetibujuganuciifia.

Elpoder del evangelio

16 Noa f{ina camasa tie caroa quetire na
catagousaata, na netddgumi Dios peeropu
na caabujiopeere.  Bairi tie caroa quetire di
réamu Uno yu quetibuwjuboboetiya. Cadnijagoro
tie caroa quetire nipetiro judio majdré na
quetibujujégoyupa Jesujaa. Bairi dmer€ yua judio
maja cadmerd cadré quetibujurd jaa atiya.

17 Atie queti bairo mari masidofia: “Jesucristo
mena na catégofatutuari wame mena jeto jagori
carorije cawapa cagoenaré bairo na Ifafiami
Dios,” mari 1 masifia. Torea bairo na fiafiami
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cé mena catégousajégordré. Atiere torea bairo
1 quetibuju woatuyayupa tirémupure: “Cafiuuré,
cé mena catégofatutuas cé cadnie jagori, ‘Ne {inie
carorije cawapa cégoecu nifiami, qUI Ifiagemi
Dios,” 1woatuyupa Dios ya tutips.

La culpa de la humanidad

18 Bairi bairo baiya: Mari Pacu Dios umurecopu
cadcé ati yepa macddna cafiuena, cariape
caatidmerdré roro popiye na tdmuo joroque na
atimasiflami. Na puwame roro na cadtie mena
aperdré caroa cariape quetire na tagousaetio
joroque na atiyama aperd camasaré.

19 Bairo na cadtimiatac@iré, Dios puame nipe-
tiro camasaré cé cadtidnieré na camasird boyami.
Meré cé camasirijéré naifiofiupl. Na, cafiuena c&aré
tiere na ifiofiupl.

20 Cadnijagoripaupua  nipetiro  camasa
Ifajigoasupa ati yepa, ati umurecoo, cadno card
Dios cé& caqiiénoriqliéré. Tiere caifiard maji anirl
Diore ifaetimirdcad, “Ati umurecOore caqliénoricé
Dios nifiami. C& catutuarije petietiya,” na caipea
nifla. Bairi, “ ‘;Dios, c& anicuti? Ywra macémi,’ 1
tégofarl muré jad iroaepw,” Diore na caipee mee
nifia.

21 Bairo 1iricdrd mano meré& caroaro maji
cé& cadnieré masifiama. Bairo cé masimiracéa,
“Anifiami Dios ati umurecOore caqiénorica,” qli
nucébugoetinuciifiama.  Diore qliroagaetiyama.
Tunu bairoa tocdnacd rému camasiré na ci
caifiaricanugOmiatac@dré, “Jad mena mu fujafiufia,”
qui basapeogaetinuciifiama Diore. Nemojafur0
cafluena anirl ricaati majli tégohariqlié jetore
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tégofnanuctifiama. Torena, caroa macdadjé cariape
quetire tigomasiétifiama.

22 “Jga, camasirda majli jda danifla,” caird
nimirdcéd, catdgomasiéna maji nifiama.

23 Bairo cadna daniri Dios tocdnacd rémua
cadnicO0dninucliaré qiiiroaetiyama. Bairo qliiroaetiri
yua, yucs, 6td Uinie mena camasd bauriquere
bairo cabaurdré na qiénonuclifiama. Camasa
cayasipard na cadnimiatac@dré, na bauriquere
bairo cabauraré na iroanuctifitama. Tunu macanucé
macddna minia, afia, aperd waibutoa bauriquere
bairo cabaura c&aré na qiiénori na iroanuclifiama.

24 Bairo céré na cairoaetie wapa Dios c&d na
piticodfnami. Na caboro carorije nipetirije na
cadtigarijere na aparo 1, na piticbafiami. Bairo na
cé capitiro yua, na peame netdjaniurd roro cabo-
borije linieré dmeo atinuctifiama.

25 Cariape macadjé quetibujuriquere
tégousaricaro Ginoréd, ricaati roro itorique majiré
tégousanuctifiama. Tunu Diore (qiiroaricaro
Uinoréd, ati umurecOo macdana cé caqlénoricara
bauriquere bairo cabaurdré na iroanuclifiama.
Bairo na cairoamiatac&dré, Dios roque nipetirijere
cadtacu cé& cadnoi tocdnacd rémua cé& marl
cabasapeoc6d ninuciird fiufia. Bairoa to baidto.

26 Bairo céiré na cairoatie wapa Dios c&d na
piticddfiami, na rupau caborore bairo carorije
nipetirije na cadtigarije caboborijere na aparo 1.
Bairo na pitiri yua, car0mia, caémua mena na
cadmeo datiparo Uinoréd, ricaati na majli cardmia
pugardpua roro dmeo atiepenuclifiama.

27 Caimua c&d na majii roro dmeo atinuclifiama.
Roro ataje caboborije linie majliré atinuclifiama.
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Cardmia mena na cadmeo atiparo tinoréd, na maji
caémua pugardpua roro dmeo atiepenuclifiama.
Bairo roro ana yua, na majii na rupaure rorije
riaye to baio joroque atinuctifiama.

28 Nipetirije c& cadtajere Ifiamirdc&d, Diore
quiroagaetiyama. Bairo cé& na cairoagaetie wapa,
Dios ci&d na piticbadfiami. “Na caboro roro ricaati
na catégofiarijé mena na tégofia dmar0,” 1, na
piticdafiami. Bairo c& cadto, na peame nemojanurd
roro atinuclifiama.

29 Nipetiri wame carorijere cadtinetdmajlicoara
nifiama. Bairo cadna aniri bopaca Ifiaricird mano
roro Aatiganuclifiama camasdré. Tunu cardmia
mena roro atiepepainuclifiama.  Tunu bairoa
apeye Unier€ cacagord nimirdciéd, netdjafiurd
ciégonemoganuctlifiama. Nipetirije carori wameré
atinuclifiama. Aperad yayere Ifiaugaripeanuctifiama.
Ameo pajidganuciifiama. Roro dmeo tutinuctifiama.
Camasaré na Itoepenuclifiama. Apera cé&d roro
busupainuclifiama.

30 Aperd c&dr€ roro na Aatigard, na
cadperimiatac@dré, roro na busujdnucliflama.
Diore cateerd majli nifiama. Aperaré na tagofa
yapapuao joroque na atinucliiama. “Jaa roque
cadnimajird jdd dnifla aperd netdrd,” Inuclifiama.
Na majl na catéigofiarijé mena roro na caatipeere
tégofiabOcari roro atinuctiflama. Na pacua cadré na

baibotionucitifiama. L _
31 Cariape té@gogaetimajticddfama. “Bairo

jaa atigard,” na cairijé cadré na cair0ré bairo
aperinuclifiama. Ni jicd@ Ucéré cé maiétifiama.
Tunu apeyera roro aperd na na cairijéré tagori,
na masiriyobojagaetinucifiama. Apera cédré na
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bopaca ifiagaetinuctifiama.

32 Bairo cabaidnaré@ cabero na recdagumi Dios
peeropu. Tiere ati yepapwu Dios cé calcliriqliéré
masimirdc&d, na puwame carorijere atic6a nin-
uclifiama. Bairo cadna anirl aperd naré ifiacGriroro
na caatiere Ifiard, “Mari cadtorea bairo na c&a roro
atiyama,” Tuseaninuctifiama.

2

Dios juzga conforme a la verdad

1Bairi noo cadna mujad mena macddna puame,

“Anoa carora cafiuena nifiama” na caiata, camasa
na cadtiere caiflabeserdré balro bamucunama
Ma]aa c&d naréa bairo roro caatlpawa mujaa

dnifia. Bairi mujad puwame aperaré, “Mujaa yaye
wapa mujad buicutiya,” na mujdad calata, mujaa
cd naréa bairo cabuicuna mujaa tuacoana.

2 Atore bairo mari I masifia: “Dios puame roro
caanar€, ‘Na yaye wapa popiye na baio joroque
na yu atigs,’ carlapea cé caicliricArOréd bairo
atimajlic0dgumi,” mari i masifia.

3 Mujdd, “Anoa roro cadna nifiama,” camasiré
caibeserd nimirdcad, mujadd céd naréa bairo roro
mujad atinuclifia. Bairi, “Jaa cadtiere Tfabeseecumi
Dios,” mujad 1 masiétifia. Mujad céaré mujaa
cadtiere Iiabesemajlic0dgumi Dios.

4 Baipua mai, mujaaré calfiamai anirl jicoquei
mujddré IMabeseetigumi. Roro mujda cadtidnieré
tégona yapapuarl ma]aa catagofawasoarore bori
caroaro yerijoro cotei atiyami Dios. Ma]aa puame
roque ricaati tagofiari, “Mari cadtidnie, fiurd Dios
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cé calfajoro. Bairi fie linie cawapa céigoena mari
dna,” mujaa 1 tégohanucilifia.

5 Catigomasiéna mujdd &nifia. Dios puwame
caroaro vyerijord0 roro mujdd cadtiere mujaa
catégofawasoapeere C& cacotemiatacédré, mujaa
pwame yapapuari roro mujdd cadtiere mujaa
tégofna wasoagaetiya. Bairo cadna mujda cadnoi,
mujdd yaye wapa pairo dninemord baiya. Bairi
cabero Dios c& calfabeseri rému caetaro, cé
cairicar0réa bairo cariapea netdjafiurd popiye
mujdd baio joroque mujada atigumi.

6 Ti ramu cadno Dios puame camasa
tocdnacdapurea na caatawamerl cadno car0ré
IfiacOfiari na Ifiabesegumi.

7 Camasa jicdard caroaro aticdd ninuciifiama.
Caroaro caroa macadjéré atidniganuctifiama. Dios
cé calfajesorije Unieré atidninuclifiama. Tocdnacd
rémua Dios mena &nijnagaetinuclifiama. Na Una
roquere yeri capetietie majtiré na jogumi Dios.

8 Aperd roque na cadtore bairo dperinuclifiama.
Na lina Diore baibotiori cé& yaye cariape macaajé
quetire catégousagaena roquere tutuaro mena
popiye na baio joroque na atigumi. Carorije
macdaajéré na caborije jagori tutuaro mena popiye
na baio joroque na atigami.

9 Nipetiro roro cadtipaird roro popiye
tdmuogardma. Cadnijégoro judio majd cafiuena
tore bairo tdmuojagogardma. Na bero judio maja
cadmerd c&d cafiuena popiye tdmuogarama.

10 Aperd caroa macddjéré cadtidninuclird
roquere caroaro na atigami Dios. Nipetiro camasa
na catégoro, “Caroaro maji mujaa aps,” na igami.
Tunu caroa yericutajere na jogumi. Cadnijagoro
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tore bairo na atigumi judio majd cafiurdré. Na
bero judio maja cadmera cafiurd cadré bairoa na
atigami.

11 Bairi judio maja, apera judio maja cadmera
céaré na Ifaricawoetiyami Dios. Jicard téni caroaro
cariape na Ifiafiami nipetiro camasaré.

12 Judio maja cadmerd, Moisés danacé cé
caroticliriqiiéré masiétifiama. Bairo tiere
masiétimiracéd, tocdnacdépuwa yasicoagarama,
roro na cadtie jagori. Judio maja roque céa
caroticliriqiiéré masifiama. Bairo masimirdcéd,
tiere na cabaibotiorije wapa yasicoagardma na
cad.

13“Moisés dnacéi ci caroticliriqliéré na catéigorije
jagori, fie Uinie carorije wapa cacégoena nifiama,”
na i, ifiaétifami Dios camasaré. Ca caroticliriqliéré
tiagori bero caroaro cadna roquere, “Ne {inie caror-
ije wapa cacéigoena nifiama,” na i, ifiafiami.

14 Judio majad cadmerd Moisés anacd cé
caroticliriqiiéré masiétimirdcéd, na maji caroa
macadjéré na cadpata, Dios cé carotirore bairo dna
atiyama. Bairo na cadpata, na yeripu tie carotirore
bairo cadtimasird tuayama.

15 Bairi caroaro na caatidnie mena cariape na
cadnieré mari masid joroque datiyama. Moisés
dnacé cé caroticliriqliéré camasirdré bairo nifiama.
Bairi cariape na cadpericOata, na majii na yeripu,
“Mari buicutiya,” T masifiama. Tunu bairoa
caroa macadjéré na cadtiatato bero cadmata roque,
“Cabuimana mari anifia,” I masinuclifiama.

16 Atie Dios yaye queti yu caquetibujurore bairo
baicoagaro: Dios c& macé Jesure cé caifiabeserotiri
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rému caetaro nipetiro roro na catégonfarijéré, ya-
sioropu na caataje careé ifabesegumi Dios.

Los judiosy la ley de Moisés

17 Mujaa, judio maja atore bairo mujaa iriqlié
cutinuctifia: “J4d8 judio maja jdd &nifia. Bairi
Dios puame caroaro jaa atigumi, Moisés anacé
cé caroticliriqliéré camasira jaa cadnoi,” mujaa 1
tégofia wépénuciifia. Tunu bairoa aperaré na
mujad Tnuclifia: “Jad, jad anifia Dios yara cé
cabesericara majli,” mujda 1 wépanuclfia.

18 Bairo caiwépéird anirl atore bairo mujad
inemonuclifia: “Ja&, Dios cé& caborije Unie jaa
cadtipeere jdd masijdfiufia. Tunu bairoa Moisés
dnacié cé caroticliriqliéré jad camasird jagori caroa
macadjé jetore jaa ifiabesemasifia,” mujda inuclifia.

19 Tunu cacaapee 1ifiaenar€ bairo cadnaré
cajiégomasirdré bairo, Dios yaye quetire
camasiénaré, “Jad quetibuwju masifia,” mujad
Inuctifia. Tunu bairoa canaitidrdpu cadnaré
cajifiawordré bairo, roro caanaré, “Caroaro na
jaa atirotimasifia,” mujda Tnuclifia.

20 Tunu, “Jad pwame Dios yaye quetire ca-
masiénaré tie quetire jad quetibyju masifia. Tunu
bairoa catégofiatutuawépééna cédré caroaro na
atidnio joroque jaa atimasifia,” mujad Inuctifia. “Jaa,
meré jaa cagoya Moisés dnacé cé caroticlriqlié
cariape quetibujurique majtiré. Tie jagori tore
bairo jaa atimasifia,” mujaa 1 tégofianuclimifa.

21 Bairo, “Aperaré caquetibujumasiri
maja jad d&nifia,” caird@ nimirdcéd, ¢nopéird
mujad majll yeri roro mujdd caatie puwameré
mujad quetibujugaetiyati? “YajaeticOana,”
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caiquetibujurd nimirdcéid, ¢nop€ird mujdd cad
mujad yajapainuciiiati?

22 Tunu aperaré, “Apei numo mena roro
atiepeeticO0dfa,” caiquetibujurd nimirdcad, ¢nop€ird
tore bairo mujdd céd apei numo mena mujaa
atiepenuclifiati? Tunu camasd na cawericararé,
“Na T1roaeticOdfia,” calquetibujurd nimiracad,
¢nop€ird na calroari wil macaddjéré mujaa
yajanucifiati?

23 Tunu, “Jaa, Moisés anacé cé caroticliriqliéré
camasird majii jad &anifia aperd netdrd,” caird
nimirdcad, tiere cabaibotiordré bairo mujaa tu-
aya, tie quetire tagousaena. Tie jagori apera
preame Diore c& na boyetiepeo joroque dna mujaa
atiya.

24 Torea bairo cariape 1 quetibujuyupa Dios
ya tutipa caaré: “Mu]aa judio maja Dios c&
caroticliriqliéré mujaa cabaibotioiforijé jagori,
apera judio maja cadmerd peame Diore roro c& na
busupaio joroque mujaa atiya,” 1 quetibujuyupa.

25 Bairopua, judio majd na cadnieré ati ifiord
rupas macdadjéré yisetarique fujafiufia, ni Ucé
Moisés danacé c@ caroticliriqliéré catagousau
cé cadmata. Moisés dnacé c@ caroticliriqiéré
catégousaecut cé cadmata roque, Cc& rupas
macdatdré cayisetarotirica nimicéd, cayisetaa
macéréd bairo tuacdanami cé catédgousaetie jagori.

26 Baipua, apei cé& rupas macaatdré cayisetaa
macé nimicad, Moisés dnacé cé caroticliriqliéré
bairo caroaro cé cadtie jégori, cé rupas macaatoré
cayisetarotiricure bairo tuayami Dios cé& caifiajoro.

27 Bairo judio yau cadmei Cc@& rupaupu
cayisetarotieca nimicad, Dios c& carotirore
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bairo cadca puwame (lifiabesegumi apei cé
rupaupure cayisetarotirica nimicéd, tunu bairoa
Moisés dnacéi c@ caroticliriqliéré cégomicad, tiere
catégousaecu puamere.

28 JTudio majdré bairo anajé cutaje puame bui
macadjé atidnajé mee nifia. Mari rupas macaa;jé
yisetarotirique c&d bui mari rupau macadjé ataje
jeto mee nifia.

29 Cariape judio majaré bairo maji anajé cutaje
pwame mari yeri mari pupeaps anajé cutaje
nifia. Tunu bairoa mari rupau yisetarotirique
mena Aatidnajé cutaje céd rotirique woaturique
mee nifia. Mari yerips macaddjé Espiritu Santo
jégori mari catiégofiawasoarique nifia cariape judio
majd majl anajé cutaje. Tore bairo cé yeripu
catéigofiawasoaricu roquere, “Ne {inie carorije wapa
cacéigoecu nifiami,” qiifafiami Dios, aperd camasa
tore bairo cé na cai ifiaetimiatac&aré.

3

1Mujad puame bairo yu caiquetibujurijere tégora,
“¢Toroque judio majaré bairo mari cadnajé cutie to
wapa manicuti?” mujad ird. “¢Mari rupas macaajé
yisetarotirique cé&d to wapa manicuti?” mujaa ird.

2 Yu puame, “Judio maja mari cadnajé cutie
jagori. Bairi cadnijagoro marijudio majaré cayaye
quetire mari cljagoyupi Dios.

3 Aperda jicddra judio majad Diore na
catagousaetimiatac@dré, c& caijagoyeticlriqtié

bairo aticOdmasifiami Dios.
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4 Nipetirije cé cadtigariquere cariapea aticodgumi
cé cairicarOréd bairo. Nipetiro camasa caitopaird
na cadnimiatac@tdré, c& puame cariapea cé
cairicar0Oré bairo atimasifiami. Dios ya tutipu c&d
atore bairo quetibujuya:

“Mua, Dios, tocdnacd rému caroaro cariape caque-
tibuju mu anifia.

Bairi ni jicda Ucé camasocu cadnoré bairo muré
cabusujadé macami,” 1 quetibujuya.

> Mai, ¢dope bairo ficuti? ¢Aperd camasd na
caitéigofardré bairo ficuti? Atore bairo ibujiordma:
“Rorije mari caati Ificata, Dios caroaro cariape
cé cadnajé cutiere nipetiro camasd na masio
joroque ana mari atiya. Bairi carorije mari caatie
fujafiufia. Tore bairo, ‘Caroa macagjé nifia, mari
caimiatac@dré, ¢nopéi roro mari cadtie wapa mari
qUifiabesecuti Dios?” 1 tégofabujiordma jicaara ca-
masa.

6 jBairo mee nifial Bairo na -caitégofarijé
cadnoré bairo cadmata, ni Ucé jicdaré qiifiabese
masiétibujioumi Dios.

7 Apeyera, aperd atore bairo inemordma: “Mari
caitorije mena Dios cariape cé cairijéré mari ati
ifiogard. Bairi camasd caré, ‘Cafiue maji cari-
ape cé cairicaroréd bairo caacu nifiami, Ibujiordma.
Bairo na caimiatac&dré, ;dopéi Dios puame mariré,
‘Mujaa caijagoricarore bairo mujaa atiyaparoetiya,
mari quicuti? Bairo cé calata, cariape iétifiami
Dios,” bujiordma camasa. Tame, bairopua bairo na
cairijé wapa manifia.

8 Bairo ird yua, atore bairo Imecéinuclirdma:
“¢Nop€ird carorije macaddjéré mari Aapericuti?
Caroa macdadjé pwame to atio joroque ird, carorije
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macddjé mari cadto fiufia,” Tmecénuciirdma. Na
pwame, “Pablo c&d torea bairo buenuctiiami,’
ni busupaiyama. Camasd yure na catégousaro
boetiri, tore bairo fii busupainuctifiama. Bairo na
caibusupairije wapa Dios peame roro popiye na
baio joroque na atigumi.

Todos somos culpables
9 ¢Tame, dope to baimifiati? Mari, judio maja,
iaperd netdjafiurd caroard cafiurd majlii mari
dnifiati? {Marl baietiya tame yura! Bairi marfj,
judio maja, aperad judio majd cadmerd nipetiro
camasa rorije cadna jeto mari anifia. Torea bairo
yu cd yu quetibujunuciifia.
10 Tirémupu cadré atore bairo 1 woatuyupa Dios
ya tutips:
“iNi jicda UTicé camasocu cafiua caroaro cariape
cadcu macamil!
11Ni jicad licé caroaro catégomasi macami.
Ni jicaé ticé Diore bori céré camacaa macami.
12 Nipetiro camasa Dios yaye caroa quetire janari
ricaati quetibujurique puameré téagousara

atiyama.

Caroa _Wame Uinieré besemasiétiri
tégonamawijiacoayama.

Bairi, jni jicd@ licé camasocu cafiuu cariape cadcu
macami!

13 Na busurica, masa ope cayaamani opere bairo
nifia.

Ti ope caénirijé caéniwitirorea bairo roro na
cabusurije witinuciifia. Ttopaijfiufiama.

Tunu bairoa afia nima captinir0ré bairo, plinird na
risero mena busunuctifiama.
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14 Roro na cairijé jagori aperdré na tégofia ya-
papuao joroque atinuclifiama.

15Yoaro mee asiari noa lina na caboenaré jicoquei
na pajidrenuctifiama.

16 Noo na cadtopu aperaré roro na tégofiaroyetuao
joroque na atinuclifiama.

Tagonariqlié paio joroque na atinuctifiama.

177icd majaré bairo yerijord dnimasiétifiama.

Na ca& caifabesepee c&dré di ramu TUno
tégonagaetiyama,”’

1 quetibujuyupa Dios ya tutips.

19-20 Atore bairo mari masifia: Dios puame
Moisés anacé jagori cé caroticliriqliéré marf judio
majaré mari clfiupl. Tiere cé& caclimiatac&dré,
tiere mari caatipeyomasiétié jagori mari buicutiya.
Bairi nipetiro judio majd, judio majad cadmerd
cad, “Cabuicena mari &nifia. Dios popiye cé
cadtipard mari anifla,” mari caimasiparore bairo 1,
mari clfiupi Dios Moisés anacé cé caroticliriqliéré.
Bairini jicaa Gicaré Moisés dnacé cé caroticlriqiiéré
cadtipeyogamiricaré, “Tie mu catéagousarije jagori
mu yu netddgs,” di rému lino 1étigumi Dios.

La salvacion es por medio de la fe

2122 Ameré yua, Dios puame fie {linie cawapa
manar€ bairo mari anio joroque cé cadtaje quetire
mari Ifiofilami. Mal, tie queti puame cawama queti
mee nifia. Tirémupua Moisés anaciré, bairi profeta
maja cadré na quetibuju jagoyeticlifiupl. Bairo na
cawoatuciirica tutiripure cabuera anirl atore bairo
mari masifia: Moisés adnacéi cé caroticliriqliéré
mari catédgousaro jagori mee, Jesucristo mena
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mari catégofatutuarije jggoriroque fie tinie cawapa
manaré bairo mari tuao joroque mari atiyami
Dios. Nipetiro camasareé jicard téni torea bairo na
netdOgumi cé mena na catagohatutuarije jagori.

23 Bairi maria camasa nipetiro roro caana jeto
mari dnifia. Ni jicdé Ucé Dios cé caborore bairo
cadtiemuetapeti macami.

24Bairo cadna mari cadnimiatacaré, Dios peame
camasdré camai anirl c& macé Jesucristo cé cari-
arique jagori, fie linie cawapa manaré bairo mari
tuao joroque mari asupi. Nijicdéré wapa jéniricard
mano tore bairo marf atibojayupi.

25 “Yu macé yucupdipu cé cariarije jégori ca-
masa na carorije wapare na yu masiriyobojagu,”
1 tégonafupi Dios. Bairi mari psame tiere masiri,
Jesucristo mena mari catégofiatutuata, caroaro
mari émuetamasigard yua mari cé canetooriqliéreé.
Bairo atiri mari masidfiami, Dios cafiua cariape
cadcu cé cadnajé cutiere. Bairl tunu tirémupu
macddna roro na caatiere iflamicéd, cariapea yer-
1jOrd catéigonau aniri, roro popiye na baio joroque
na apeyupi.

26 Torea bairo dme c&dré cafiua cariape cé
cadnajé cutiere mari masioc6a nifiami. Tore bairo
cé cadnajé cutiere mari ifionemocdd ninuctifiami,
Jesucristore catégousararé fie linie cawapa manaré
bairo na anio joroque cé caaticbaninucilirijé jagori.

27 Bairi mari peame mari majii caroaro mari
cadtidnie jagori, “Dios c& caifiajoro cafiurd mari
dnifia,” mari caibotiomasipee manifia.  Moisés
dnacé caé caatiroticliriqiié mari caatie jagori mee
caroard mari danifia.  Jesucristo mena mari
catagofatutuarije jagori roque Dios puame,
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“Caflurd mujaa anifia,” mari I masifiami.

28 Bairi yua, atore bairo mari 1 yaparoetaya:
“Ni jicaa Gcé Mois€s &nacé cé caroticlriqliéré
cé cadtipeyogamirlj€ jagori mee, Jesucristo mena
cé catéigofatutuarije jagori mena roque, fie Unie
cawapa macaré bairo quifiagumi Dios,” mari 1
masifia.

29 Bairi Dios puame, ¢judio maja quetiupau jeto
cé anifiati? ¢Aperd judio maja cadmerd nipetiro
ati umurecdo macdana quetiupas mee mujaard cé
dnicuti? jYura, ati umurecOo macaddna cadré nipe-
tiro quetiupaus majii nifiami!

30 Jica&d nifiami camasd quetiupaw.  Apei
manifiami. ~ C§, jicd&d nifiami, fie Gnie carorije
wapa manaré bairo mari anio joroque caatimasi,
Jesucristo mena mari catégofiatutuaro jégori.
Tore bairo Aatinucliiami Dios na rupaure
cayisetarotiricard judio maja, o cayisetarotiena
judio maja cadmerd c&d na cadnieré Thapeoricaro
mano jicaro ténia.

31 Bairi yua, ¢Jesucristo  mena  mari
catédgofatutuarije  jagori, Moisés anacé cé
caroticiliriqiié, wapa manoré bairo to tuao joroque
mari aticuti? iBaietiya bairopua! Jesucristo mena
mari catégofatutuaro jagori tie Moisés anaci
cé caroticlriqié caroaro cariape tiere mari
atinemomasi0 joroque mari atiya.

4

Elejemplo de Abraham
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1 Amer& mujdaré yu quetibujupa Abraham &nacé
cé cabairiquere: Mujdd camasir0réd bairo cé
peame marijudio majd yau cadnijégoricu afiupl.

2 Cariapea Abraham anacé caroaro cé caatidnie
jagori Dios puame, “Ne Tinie cawapa macéré bairo
muré fiflafia,” c& cairiqlié cadmata, Abraham anacé
peame, “Yu majli caroaro yu caatianie jagori yu
netdwd,” 1 botiomasibujioricami. Baipua, Dios cé
caifigjoro tore bairo 1 botiomasiétimicéd, tore bairo
i botiobujioricami aperd camasaré.

3 Atore bairo puame 1 quetibujuyupa Dios ya
tutipa Abraham cé cabairiquere: “Abraham anacé
pwame Dios ca& cairijéré cadnoré bairo cariape
tégoyupi. Bairo cé cabairijere 1fiari bero, Dios
puame, ‘Ne Tinie cawapa macérd bairo ci fiifiafia;
Thupi,” T quetibujuyupa.

4 TcOfiari mujaaré yu quetibujupa mai: Jicié ticé
apeye Unieré cé capaata, bairoa wapa mano apeye
Unieré c& jord mee atinuclifiama. Cé capaarije wapa
majl ca wapatird atiyama.

> Baipwa, Dios puwame paari majaré na
cawapatirore bairo mee atinuclifiami camasaré.
Caroaro na cadtie jagori mee, cé& mena na
catagofatutuarije  jagori, fe TUnie cawapa
cagoenaré bairo na Ifianuctifiami. Tore bairo na
netdOnuclifiami Dios, camasd na majli na caatie
mena na canetOmasiétimiatacéaré.

6 Tirémupu macddcé David céd yu cairdréd
bairo Tfiupl: “Dios camasa na caatiere 1fiari mee,
cé mena na catégofatutuarijere ifiari, ‘Cafurd
e Unie carorije cawapa cégoena nifiama, na
Tnuclifiami Dios. Tore bairo cé& caird peame butioro
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useaninuclifiama,” Tiiupi David &nacé caa.

7 Atore bairo 1 woatuyupi Dios ya tutipu:

“Noa lina roro na caatiere Dios c& camasiriyobo-
jaricara useaniri fiiflama.

8 Tunu bairo, jni Gcaré, ‘Mu carorije wapa yu
j€nietigu,’ c& cal peame c&d useaniri nifiami!”
i woatuyupi.

9 David &nacé cé cawoatuctiriqii¢  puame,
¢marl judio maja jetore mari cé Calquetlba]a
]agoyetlcurlque to anifati? ¢Apera ]udlo maja
cadmerd c@aré na ca caiquetibuju jagoyeticliriqtié
mee mujddrd to anifati?  Ywra, nipetiropua
catagofatutuard, David cé& calquetibujuclriqiiéréd
bairo useanigardma. Meré torea bairo mujdaré
jaa quetibujuaps. Dios puame Abraham, cé mena
cé catégonatutuaro Ifari, “Cafiua, Ne Unie cawapa
cégoecure bairo muré fiifiafia,” qiifiupi.

10 ; Diwatoapu Dios, “Cafiua nifiami,” c& qliifiuparl
Abrahar8? ¢Cé& rupaus macaatdré cayisetaricu cé
cadno, 0 cayisetamaca cé cadnopua, tore bairo cé
qUifiupari? Bairo cé& cadtirotiparo jagoyepua tore
bairo quifiupi Dios.

11 Bairi Abraham, Dios cé& c& cairijéré cadnor€
bairo cariape ca& catéagoro beropws, cé rupaure
cé yiseyupa. Tore bairo atirotiyupi Abraham,
Dios mena cé catégofatutuarije jagori céré fe linie
cawapa cégoecure bairo cé cé caclirijéré cé ca-
masiparore bairo1. Tore bairo cabairicu aniri Abra-
ham &nacé puame nipetiro na rupas cayiserotiena
nimirdcad, Dios mena catégofiatutuard cédré na
Nicé cadnijégoricu dnupl. Bairi Dios c&d torea bairo
cariape cafiurd fie linie cawapa manaré€ bairo na
Ifiafiami na rupau cayiserotiena ciare.
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12 Tunu bairoa mari judio majd mari
rupaure cayisetarotiricard, Abraham &nacé
cé rupaure cayisetamdacépuwa Dios mena cé
catéigofatutuajiggoricarore bairo Dios mena
catagofatutuard maji fiicé c&d acé baiyami.

La promesa se cumple por medio de la fe

13 Mai, Dios puame atore bairo qiliifiupi
Abrahdré: “Mu, bairi mu pardmerd cadré ati
yepare mujdd yu jogs mujad cadnipa yepa,”
qui jégoyupi, Abraham puwame cadnoré bairo
cariape Dios mena c& catagofiatutuaro jagori. Ca
caroticliriqliéré caroaro cé cadtie jagori mee, cé
mena cé catégofatutuarije jagori roque tore bairo
qiifiupi Dios. Bairi, “Ne Tinie cawapa cégoecure
bairo cadcé mu dnifia,” qUifiupl Dios yua.

14 Dios puame, “Mujdaré yu judtinemogu,” c&
caicliriqliéré, Moisés anacé cé caroticliriqiéré
cadna jetore ca cacliriqié cadmata, Dios mena
mari catégofiatutuarije peame wapa manibujioro.
Tunu bairoa Abrahéré, “Caroare mu yu jogu,” Cé
cairiqlié c&d wapa mani yaparo etabujioricaro.

15 Bairi nipetiro camasd Moisés anacé cé
caroticliriqiiéré caatipeyogamird puame popiye na
baio joroque Dios c& cadtipard nifiama. Bairopua,
tie roticiliriqlié camanicddata, tiere cabaibotiord
céd manibujiordma.

16 Bairi Abraham jagori nipetiro c& paramera
cadnipardré Dios c& caicliriqié caroaro
cadnicdanipeere 1rd, Dios mena camasd na
catégofatutuacOano boya. Bairo igu fiifia: Moisés
dnacét cé& caroticliriqiiéré caatipeyogamird jeto
meeré, nipetiro Abrahdré bairo Dios mena
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catagofatutuardré caroare na jogumi Dios, na
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cé caiclriciroréd bairo. _Bairo bairi Abraham
dnacét pwame yua, mari nipetiro Dios mena

catéigofatutuard ficé cadnacé majl nijégoyupi.

17 Dios ya tutipu cédré atore bairo 1 quetibuju
woatuyupa: “Amer&, muré nipetiro camasa poari
Nicré bairo cadcé maji mu dnio joroque mu
yu atiya,” 1 quetibwjuyupa. Tiere cai puame
nifiami mari Quetiupas Dios, Abraham &nacé
caroaro cariape cé catégousarice. C&3 nifiami
Dios cariacoatana na cadnimiatacidré na yeri catio
joroque cadca. Tunu bairo apeye camanajé to
cadnimiatac&dré, nipetirije cadnier@ cadtijéforici
nifiami.

18 Mai, Abraham puame cabucu aniri cé
caplinaacuti yutea to capeticOdmiatac@aré, Dios
caré caé cairiqliéré tagofatutua jdnaesupi. Dios
Abraharé, “Mu pardmerd cadnipard, capaara
nigardma,” cé cé cairiqliéré cadnoré bairo cariape
tiere cé catégofnatutuarique jégori nipetiro camasa
poari fiicéré bairo cadcé maji anijggoyupi.

19 Cabucu cien céamari majii meré cacégou
nimicéd, Abraham puwame di rému Uno Dios
mena tagofatutua jAnaesupi. Pugardpua cé& numo
mena cabutoa anirl na cayasipee c&dré masifupl
Abraham. Bairi pugardpua cabutoa anirl na
caplinaa cutipee c&d mafiupa.

20 Dios céré ca caicliriqiéré pugani card, “Tore
bairo dpeimi Dios,” 1 tégofiaesupi. Bairo1tagonaétirl
yua, nemojanurd roque Dios céré cé caicliriqiié
mena tégofiatutuanemofiupi. Diore c& basapeoyupi
Abraham.

21 “Dios yure c@& cairicaroréd  bairo
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atimasipeyocO0dfiami,” caroaro fie Unie rusaeto 1
tégonatutuacOanupl.

22 Tore bairo cé catagofiatutuaro Ifari, Dios
peame Abraharé, “Cafiuw fle Unie cawapa
céigoecure bairo cé fiifiafia,” TRupl.

23 Atie Dios, “Cafiuu, fie linie cawapa céigoecure
bairo mu fifiafia,” c& mena c& catégofatutuaro
jagori cé calclriqiéré Abraham &nacé jetore I
quetibuju cliésupa Dios ya tutipure.

24 Mari cadré ca caipeere tore bairo 1 quetibuju
woatucilifiupd. Bairi mari c@aré, “Cafiurd, fie Unie
cawapa ciégoenaré bairo mujdaré fifiafia,” mari
1 masifiami Dios, c& macé mari Quetiupau Je-
sucristo cariacoatacu cé cadnimiatacidr€ cé caca-
tiorica mena mari Catagonatutuaro ]agorl

25 Cad, mari carorije wapa j&gori yucupdipu
riayupi. Bairo cariacoatace nimic&d, tunu
catiyupi, mari carorije wapa jagori roro popiye
mari cabaibujiopeere net60gu.

S

Libres de culpa

1 Bairi mari psame mari carorije wapare cé
canetddbojaricard aniri yua, jicdr6ré bairo Dios
mena yerijord mari dnifia. Tore bairo mari tuaya
yua, mari Quetiupau Jesucristo yucupdipu cé cari-
arique jagori.

2 Jesucristo mena mari catégofiatutuaro jagori
Dios pwame cé& mena nocdrd caroaro maji mari
cadnajé cutidnipeere mari clifiupi. Bairi tore bairo
caroaro cariape mari dnic6d ninuctligard. Bairi
Dios cé cadnajé cutie macddjéré mari cid jicd wame
lino cacéigopara anirl mari useanicdda nifia.
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3 Apeyera tunu popiye baimirdcéd, marl
useanifia.  Bairo popiye mari cabairo jagori
nemojanurd Dios mena mari tégofiatutuagara.

4 Bairo mari catégofiatutuaro, Dios puame,
“Mujdd, caroaro mujdd apw,” mari igumi. Tiere
masiri yua, mariré caroaro cé caatipeere tagofari,
pairo mari useanic0a nigara.

> Bairo caroaro mariré cé cadtipeere mari
catéagofia useaninuciirijé pwame mari usearitio
joroque mari aperiya. Bairi meré& Dios puame
mari yeripa mariré cé camaicoaninuclirjéré fie
Unie rusaeto marl masid joroque atiyami, cé yeri
Espiritu Santo mari cé cajoricu jagori.

6 Mai, mari pwame roro mari cadtie jagori
mari majlid tie wapare mari netdmasiépd.
Bairo mari canetdmasiéto Tfarl, Dios cé
caifiabesejigoyeticliricd rému caetaro, Jesucristo
peame roque mari carorije wapare netodgu
riayupi.

7Ni jicaé icé mari mena macaaci, apei cé yaure
qumamalri “Muré na capajidparo linoréa, yure na
pajldto,” caimasl macémi. Baipua, c& yau cafiuu
maji cé cadmata, tore bairo 1 masibujioumi.

8 Dios puame roque nocdrd majii mari ca
caifiamairijéré mari masiofiupi, Jesucristo mari cé
canetd0Oriqlié jagori. Maria, roro caatipaird mari
cadnimiatac&dré, ca pwame yucupdipu riacodsupi,
mari carorije wapare netdogu.

9 Bairi mari psame mari carorije wapare cé
canetd0bojaricard anirl dme roquere yua atore
bairo nemojafnurd marii masifia: “Dios camasaré
cé caifiabeseri rému cadno popiye cé& caatipard
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mee mari dnifla,” mari 1 masifia, Jesucristo mari
netddgu yucupdipu Cé cariarique jagori.

10 Cajagoyepure mai, Diore caboena aniri cé
wapanaré bairo mari dmu. Bairo cadna mari
cadnimiatac&dré, marimairicé mena jicar0ré bairo
mari anio joroque mari asupi, c& macé cé cari-
arique jagori. Bairo cé cadtana anirl dme roquere
nemojanurd atore bairo mari I masinemofia: “Je-
sucristo cariacoatacus nimicéa tunu cé cacatirique
jégori, cé canet60pard majii mari anifla,” mari 1
masifia yua.

11 Atie c&dr€ mari I masifia: Dios mena maril
useanifia, marl Quetiupau Jesucristo jégori. Dios
puame cé macéré yucupdipa cé carlarotlrlque

joroque asupi.

Adany Cristo

12 Jicaé caému ati yepa cadnijigoricu Adan
cawamecuCu jagori carorije ataje nijégoyupa ati
yepapure. Bairo carorije ataje cadnijégoro bero
yua camasa yasijiagoyupa. Bairi nipetiro camasa
carorije caana aniri cayasipara mari anifia.

13 Mai, camasa Moisés anac@ cé& caroticliriqiéré
na cacégoparo jagoyepua meré carorije macaajéré
aticoajagoyupa ati yepapure.  Bairo camasa
roro na cadtidnimiatacédré, Moisés dnacé c&
caroticliriqliéré na cacégoeto jagori, ca cacliriqiéré
cabaibotiordré bairo na ifiaesupi Dios.

14 Bairo cabaimiatac&dré, Adan &nacé cé
cadnijagori rémupui nijagoatd Moisés anacé
cé cadni yuteapuw nituetayupa roro cadna na
cayasirije. Bairdpua, Dios Adaré, “Ti yucu ricare
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cabaibotiorije jagori mee yasiyupa camasa.
Adan anacé carorijere cadtijagorica majil afiupl.
Jesus puame roque caroa macdadjéré ati yepapw
cajeatijagorica maji afiupi.

15 Bairopwa, Adén roro c& cadtaje mena
quetibuju cOfiamasid mano caroa Dios camasaré
cé caatibojarique menaré. Bairo cabaimiatacadré,
jicd& ca@imu roro cé caatijaégorique jagori camasa
capddrd yasiyupa. Apel jicdé caému Jesucristo
jégori wapa jéniricdrd mano Dios camasdré cé
cadtibojarique pairo netdrd cafiurijé nijagoyupa.
Nocdrd camasa capdardré caroaro cé cadtipee
nijagoyupa.

16 Bairo cabaimiatac&dré, jicdé ca@ému roro cé
cadtaje mena quetibuju cOflamasid mano caroa
Dios camasaré cé caatibojarique menaré. Bairo
cabaimiatac&dré, Adan jicdé caému cadnijigoricu
jicd wamea Diore roro cé& cabaibotiorique jagori
nipetiro camasa carorije cawapa cagora jeto tu-
ayama. Bairo na catuamiatacadré, camasaré
na Ifiamairi fie Tinie cawapa cégoenaré bairo na
ifiaflami Dios nipetiro c& mena catégofatutuari
majaré, capee wame maji caré cabaibotioricara
na cadnimiatactiare.

17 Mai, jicda ca@ému roro cé cadticlijadgorique
jégori nipetiro camasd mena dnicOafiupd
baiyasirique. Bairo cadna dnirl nemojafurd atore
bairo mari 1 masifia: “Dios nipetiro camasaré
nocard pairo na ifilamairi wapa jéniricird mano,
‘Caroard fie Unie cabuicuperdré bairo mwujaa
fiflafia, cé& cairicdrd pwame wmurecOopu caroaro
maji dnicba ninucligardma Jesucristo jicaa jagori,”



ROMANOS 5:18 XXVi ROMANOS 6:1

mariimasiia.

18 Bairi Adan roro cé& cadataje jagori nipetiro ca-
masa cabuicunaré bairo na tuao joroque asupi.
Jesucristo puame roque caroaro cariape acu, Cé
cariarique mena nipetiro cabuimanaré bairo tua-
masicdd ninucilifiama.

19 Bairo igu fiifia: Jicd& ca@imu Diore cé& cabai-
botiorique jagori capaara camasaré rorije caanaré
bairo na ifiafiami Dios. Apei puame roque Diore cé
catagousarique jagori capaara camasaré caroara
fie linie cawapa manaré bairo na ifiafiami Dios.

20 Apeyera tunu Moisés dnacé mena clfiupi
Dios c& carotictliriqliéré, nipetiro camasa tocdnaca
wame roro na caatiere na camasiparore bairo 1.
Bairo tie cé cacliriqiéré masimirdcid, nemojafiurd

carorije macaajéré atinemofiupd. Bairo camasa
na cabaimiatac&aré, Dios peame nemojafnurd na
Tfamainemoc0a jagoyecusupi.

21 Roro mari caatie wapa jagori marid nipe-
tiro camasa cabaiyasipara jeto mari dnifia. Bairo
cabaiyasipard mari cadnimiatac&dré, Dios puame
caroaro mari cé caatie jagori caroara fie Unie
cawapa cégoenaré bairo mari dnio joroque asupi.
Bairo atiri yua, yeri pilina capetietie c&iré mari
joyupi mari Quetiupau Jesucristo jagori.

6

Muertos respecto al pecado pero vivos en Cristo

1 Bairi yua, yu calatajere tagori bero, ¢dope mari

cadto to Nucuti? “Dios puame nemOJanuro mari

qliifiamaidto,” Ird, ¢nemojafiurd carorije macaajéré
mari tinemocOacuti?
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2 Tore bairo mari 4perigard. Meré marid, roro
atidnajéré cajdnamajlicdricard mari anifia. Bairo
mari atidninemobujiocuti?

3 ¢Atore bairo mujaa masiétifiati? Mujad masira.
Mujdd puwame Jesucristo yard anigard na mujaa
cabautiza rotirica rému cadno atore bairo mujaa
tuayupa: Jesucristo yucupdipu cariaricure bairo
cadna mujaa tuayupa, Dios cé caifiajoro.

4 Bairi mujadré na cabautizari rému Jesucristo
mena cayaecoricardré bairo baimirdcéd, tunu
céd mena Dios cé cacatioricararé bairo mujaa
baiyupa. Bairo cé mena cacatiricararé bairo cadna
dnirl caroard cawdma yericuna mujda tuayupa
yua. Tore bairo marfi dsupi c&@ macéré Dios nocard
caroaro cé caatimasirijé jagori.

5 Jesucristo mena mari cadnicddmata, caria-
pea cariaricupws nimicéd, tunu cé cacatiricarorea
bairo mari c&d cacatinemopard mari dnigara.

6 Bairi, bairo mari masifia: Marid, cajagoyepure
roro mari cadtidnimiriqiiéré Jesucristo cé
cariarique jaégori yucupdipe papuaturericarore
bairo baiyupa Dios cé caifiajoro. Dios puame ati
rupas menaroro camasa na caatidnigarije to yasio
joroque 1, bairo &supi Jesus. Bairi dmer&€ roro
atidnajéré cadéfotamasiénaré bairo mari baietiya.

7 Ni jicaa Qica baiyasiri bero, c& rupau roro

8 Bairi, bairo mari 1 tégofiacdd nifia: Jesu-
cristo mena cariaricararé bairo cadna aniri, cé
caatore bairo marf atigard. Cariarica nimicad cat-
itunuriuwmurecOopu cé caadtatore bairo mari c&a ri-
amiracéd tunu catitunuri umuarecéopu mari agara.
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9Tunu atore bairo mari masinemofia: Jesucristo
riari bero catitunurl amurecoopw dcé pugani card
tunu rianemoetigumi. Di rému Uino riarique ca
émuetaeto.

10 Jicania riajdnafiupi, mari carorije wapare
netdogu. Ameré yua, catiri bero Dios mena caroaro
dnic0a ninuctfiami.

11 Bairi d@mer8 yua, mujdd puame tirémupu
roro mujdd caatidnajéré caclimajlicOdricararé
bairo tégofiafia. Cariacoatana anana carorijere
na cadtimasiétoréd bairo mujad cad tiere
tégousanemoeticOdfia. Jesucristo mena cadna
anirl, mujaa cadtidnipeere Dios cé& caborore bairo
jeto atidnicoafa.

12 Bairo bairi yua, mujad puwame ati rupau
butioro roro mujdd cadtiganuclirijéré mujaa
majiré Aatijiatirotietic0dfla. =~ Roro mari rupawu
cadtiganuclirljéré  t@gofiaenar€  bairo  tiere
tégofanetOcOana.

13 Mari caifiarijé, mari cabusurije nipetirije mari
rupas macadjé mena roro mari aperigard. Bairo
roro atajere atato linoréd, Dios c& caborore bairo
caroa macdadjé peameré mari atidnigard. Riacoati
tunu cacatiricararé bairo caroa macadjéré mari
atic0d ninucigara.

14 Bairi yua, d&mer8 roro 4tidnajé mujad
catéigofiarijé mujdd netdnuciétigaro. Ameré yua,
Moisés dnacéi cé caroticliriqiéré carotiecocfana
mee mujdd dnifia. Dios pwame roque mujaadré
mairi, caroaro mujadd rotiyami mujdd yerips.
Bairo cé mena mujdd cadnoi, carorije ataje mujaaré
émuetaetiya.
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Un ejemplo tomado de la esclavitud

15 Bairi yua, yu calatajere téigori bero, ;dope mari
cadto to Nucuti? ¢Moisés dnacé cé caroticlriqiiéré
carotiecocddna mee, Dios yayere cairoard anirl
carorije macadjéré mari atinemocdanicuti? Tore
bairo marfi dperigara.

16 Caroaro mujda masifia meré atiere:
Mujdd puame apel cé carotirore bairo mujaa
cadticOamata, céré capaabojacoteri majd majl
jaard mujaa baiya. Cad, mujadad quetiupaure bairo
tuau baiyami. Torea bairo carori wameré mujaa
cadticOdmata, tie carorijere cadtirotiecocotenuclird
majil mujdd tuaya. Dios cé& carotirore bairo
mari cadticodmata roque, céré capaacoterdré
bairo marf anigard. Bairo cé& carotirore bairo dna
carorijere dtato mano mari dnigara.

17-18 Mai, mujad puame cajagoyepure carorijere
atic0d ninuciir tiere caéfotamasiéna majiré bairo
Jesucristo yaye quetire mujdd na caquetibujuro
tégori, mujaa yeripu tiere mujaa tégousajagoyupa.
Bairi Jesucristo jagori roro atajere caéhiotamasird
dnirl caroa macddjé majliré mujad Aatidnicda
jégoyupa. Bairo mujaa cadnajé cutiere tégofari, yu
prwame Diore, “Mu fiujdfiufia,” cé finuctifia.

19 (Bair@pua mai, catéigofiatutuawp@éna mujad
cadnoi, camasi na cabairijere icOfiarl mujad yu
quetibujuya.) Mujdd puame cajégoyepure mujaa
caifiarijé, mujaa cabusurije nipetirije mujaa rupau
macddjé mena roro Aatidnajéré mujadd atidfiupa.
Bairo roro atajere atato Uinoréd, dme roque Dios
cét caborore bairo caroa macadjé puameré atiana.
“C& mena cadnimajlicddrd anirl nemojanurd cé
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caborore bairo mari atigard,” 1 tégofiarl caroaro
atic0d ninuclfa.

20 Mai mujaa, cajagoyepure roro cadticddna aniri
Bairo cadna anirl fie Uinie caroa macadjéré mujaa
atiga tdgofamasiésupa.

21 ; Cajigoyepure roro mujaa caatidnajé mena fie
linie caroare mujdd bocari? Mujda bdcaesupa. Tiere
tégofamasiri yua, dmeré mujdd bobotigofiafia.
Roro mujaa caataje wapa peero yasiricarops roro
mujad baibujioyupa.

22 Bairo baibujiomiracad, d&meré yua roro
mujdd cadtiganuclrijéré 8&fotamasiri, Dios cé
cadtirotirore bairo caroa macaajé puameré mujaa
atijagoyupa. Tie roque wapacutiya mujadré. Bairi
nemojahurd c& caborore bairo mujaa cadpata, cé
cadtidnirotirijere cadna majlii mujda tuaya. Bairo
mujad caaticddninucllata yua, yeri capetieti plinaré
mujdd jogemi Dios.

23 Bairi roro camasa cadtipaird na yaye wapa
peeropu cadpdrd nifiama. Dios mariré cé cajorije
pueame roque yeri capetietie nifia. Jesucristo mari
quetiupas jagori wapa jéniricird mano tiere mari
joyami.

7

Un ejemplo tomado del matrimonio
1Yu yard, yu bairdré bairo cadna, Moisés dnacé
cé caroticliriqiiéré mujdd masifia. Tie puwame
ati yepapu mai mari cacatidno, mariré tutuaro
rotirore bairo mari atiya. Mari cariaro beroroque,

tiere carotiecoena mari tuac6afa yua.
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2 Mai, icOfiarT mujad yu quetibujupa: Jicdd 1ico
camanapucuco, cawamojiyarico 0 cadmata, Moisés
dnacé cé caroticliriqlié caiquetibujuro jagori co
manapure c0 capitiro manifia. CO0 manapu cé
cariaro bero roquere yua, na cawamojiyamiriqtié
peticoaya. Bairi yua, Moisés dnacé, “Mu manapure
cé pitieticOaria,” cé cairoticliriqliéré carotiecocdaco
mee tuayamao.

3 Bairi tunu ¢d manapu cé cacatimiatac@aré,
apei caému mena c0 cadmata, roro aco atiyamo.
Moisés dnaci cé caroticliriqliéré cabaibotiore bairo
baiyamo. Bairo cadcd nimioci&d, cd manapu cé
cariacoapata roque, Moisés anacé, “Mu manapure
mee tuayamo. Bairi apei caéms mena wamojiyari
c0 cadmata, carorije dco mee atiyamo.

4 Yu yard, yu bairdré bairo cadna torea
bairo mujda c@d Jesucristo cé cariarique jagori
dmeré yua Moisés d&nacé cé& caroticlriqiiéré
carotiecocddna mee mujdd anifla. Bairi jicdd co
manapu cé cariaro bero apeire camanapucucore
bairo catuard aniri, apei yara maji mujaa tuaya
yua. Bairi mujda dmeré Jesucristo cariacoamiricé
tunu cacatirice yard maji roque mujdd anifia.
Bairo cadna anirl caroa Aataje tocdnacd wameré
mujad atidnigara.

5 Cajagoyepure mai mari cajesorije Tnie
carorijere mari Ifaugaripeanucliwi. Bairo
caiflaugaripeard  aniri Moisés dnacé cé
caroticliriqiiéré tagori bero tie rotictiriqiiéré mari
baibotiojaggows. Bairo tiere cabaibotiord &niri
nemojanurd tutuaro carorijere mari dpus. Bairo
carorijere dna yua, peeropu cayasirand majtré
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bairo mari baimiwé. .

6 Cajtigoyepure Moisés anacé ci caroticliriqiéré
carotiecord majii mari dnimiwé. Ame roquere yua,
Jesucristo mena aniri tie rotiriquere carotiecord

mee mari anifia. Bairo cadna aniri Dios cé
caborore bairo caroa macddjé pwameré mari

atidnijagomasifia, Dios, Espiritu Santore mari
yeripu cé cajoro jagori. Bairo Moisés dnacé cé
cawoaturiquere mari catagousaro jagori mee,
cawama yeri mari cacégoro jagori roque Dios cé
caborore bairo mari atidnimasifia.

Elpecado que estd en mi.

7Bairi Moisés anacé cé cadtiroticliriqlié, “Carorije
nifia,” ¢marl irdati? Bairo mari iétigard. Tie
rotirique camanicoata, “Ywa, carorije cadcu
yu anifla,” mari tocdnacdépwa mari 1 tégoia
masiétibujioricard. Mai, jicd wame roticliriqié

macadjéré yu quetibwjupa:  “Aperd yayere
Ifaugaripeaeticbana,” 1 quetibujuya. Tie
roticliriqlié  camanicddta, “Iflasgaripearique,

carorije nifia,” mari1masiétibujioricard.

8 Bairi Moisés dnacé cé caroticliriqié cadno jagori
yua, mari rupaupu rorije mari cadtigarije cadnie
puame tocinacd wame roro atajere nemojafurd
mari atinemo joroque baiyupa. Tie roticlriqtié
camanicfdta roque, carorije pwame camanieré
bairo tuabujioro.

9 Mai, roticliriqliéré masiécépé yu cadna yuteare
cacatimajligré bairo yu animiwé.  Cabero tie
roticiiriqiiéré yu camasird bero yu rupaupu rorije
yu cadtigarije cadnie puame aninemohupa.
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10 Bairo cadtiecou dnirl peeropu yu cayasipeere
meré yu masiwé. Bairi tie rotirique jégori ca-
masdré Dios mena caroaro na catuabujioparo
linoréd, yu puamereé carorije wapa cacégoure bairo
yu tuao joroque yu apu.

11 Yu maji yu tégofia mawijiayupa. “Moises
dnacét c& caroticlriqliéré yu atipeyocddgu,” I
tégofamic&d, yu rupaw rorije yu cadtigarije
cadnie jagori tiere yu Atipeyomasiépé.  Bairo
atipeyomasiétirl, carorije cawapacuCu peeropu
cayasipaure bairo yu tuamifiupa.

12 Bairi atore bairo mari 1 yaparoya Moisés
dnacét cé caroticliriqiiéré: Tie cafiurijé maji nifia
bairopua. Toclnacd wame roticliriqlié caroaro
cariape quetibujurique cafiurijé nifia.

13 Toroquere Moisés &nac& c& caroticliriqié
cafiurij@ nimirdcid, ¢nopéird tie jégori mariré
carorije cabuicunaré bairo mari tuao joroque to
asupari? Tie jagori mee tore bairo mari baiwu.
Mari carorije jagori carorije wapacunaré bairo
mari tuao joroque mari apu. Bairo bairi tie
rotirique caroa macadjéré masiri bero yua,
roro mari rupasre cadtiganuclirijé puameré, “Tie
carorije ataje majli nifia,” mari1tégofamasijggows.
Bairo 1 tégofiamasiri, peeropu cayasicoabujioraré
bairo mari cadnajé cutie c&dré mari masiwi.

14 Bairi atore bairo mari masifiaz Moisés
dnack cé caroticliriqié puame Dios caré cé
caquetibujucliriqié majli nifia.  Bairi cafiurijé
majlii nifia. Yu rupaupu rorije yu caatigarije
cacéigou anirl yu puame roque carorije macadjéré
cadticbaninuclié yu dnifia.
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15Yua, yu cadtigarije caroa Uinier€ yu dperinuciifia.
Apeye carorije caadtiamanipee Uinie pgame roquere
yu atinuclifia. Bairo yu cadtinuclirijéré dope bairo
ni masiétifia. (Dop&l tore bairo yu atibaucuti?

16 Yu cadtigaetie puameré acu, atore bairo yu
masifia: “Moisés dnacé cé caroticliriqlié cafurijé
nifia,” fii masifia.

17 Bairi ameré& yu majil tie carorijere yu dperiya.
Yu yeri yu catégofarijépu carorije macadjé ataje
nicdana. Tie puame roro yu atidninuclié joroque yu
atiya.

18 Bairi caroa macddjéré A4tigamicéd, yu
atijiatietiya. Bairo atijidtietiri atore bairo fi masifia:
Yu rupas mena roro yu Cadtigarijere yu caapata

19 Yua, yu cadtigarije caroa {inieré yu aperlya. Ap-
eye yu cadtigaetie puame roquere yu atinuctifia.

20 Yu cadtigaetie puameré dacu, atore bairo yu
masiﬁa Yu majﬁ tie carorijere yu éperiya Yu yeri

Tie puame roro yu atidninuctid joroque atiya.
21 Atore bairo jeto y& baicoa ninucﬁﬁa Caroa

tore yu aticod ninuciifia. Carorije pwame yu
dnijigoyecutinuciifia.

22 Yu majlipua, Dios cé caroticliriqliéré yu bo-
majlicbamifia.

23 Bairi atiere yu masifia: Yu catégofarijé
mena caroa macaddjéré yu Aatigamifia.  Bairo
yu cadtigamiatac@dr€, yupure nifia caroaro
yu cadtigatégofarijéré &fotarore bairo yure
cadtinuciirijé. Bairi ya majli rupas mena carorijere
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tutuaro yu atiganuclifia. Bairo yupure cadno jagori
carorijere yu atijdnamasiétifia.

24 Bairo carorije macadjéré cadticOaninuclié
aniri, jbutioro roro yu tégofiariqiié paiya! Peero
caapetietopu cadpdau yu dnifla. jTame, roro majl yu
tdmuocupu! Bairi, ¢ni lici majli carorije yu rupaupu
cacégou yu cadnie wapare yu ci netddbujiocuti?

25 Dios puame Jesucristo mena yu
catagofatutuaro jagori, yu carorije wapare yu
netdOgumi. Bairo cé cadtipeere tagofiari, “Mu
Nujdfiufia,” cé& fNinuclifia. Bairi atore bairo fi
yaparoya yu cabairijere: Dios cé& caroticliriqiiéré,
cé cabororea bairo yu cadtipea nifia. Baimic&d,
yua, ati rupau cadcé anirl roro ataje yupure cadno
jéigori carorije yu caatipee ci&d ano bairopua.

8

Lavida conforme al Espiritu de Dios

1 Bairi Dios puwame noa {ina Jesucristo mena
cadnaré, “Mujdd buicutiya,” di réms Uno na
reetigumi.

2 Jesucristo jagori Espiritu Santo cawama yeri
catiriquere cajou puame roro mari cadtaje wapare
cabuicuperaré bairo mari anio joroque mari asupi.
Tunu bairoa peeropu mari cayasirdbujiopee c@aré
mari netoofiupl.

3 Maria, rorije cadtidninuclird mari cadno
jagori,  Moisés dnacéd cé& caroticliriqliéré
mari  cadtipeyomasipee = mafiupa. Tie
roticliriqlié jagori mari carorije wapare mari
canetdmasiétimiatac@dré, Dios puame roque mari
carorije wapare netd0gu, cé macaré ati yepapu cé
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joyupi. C& macéa peame mari roro cadtipaird mari
carupaucutorea bairo ati rupaw cacégouw afnupi.
Ti rupas mena riari mari carorije wapa cadnieré
meré reepeyocoanupi.

4 Tore bairo mari &supi Dios, cé& camasiorijé
jaégori mari puwame cé& carotirore bairo mari
cadtipeyomasiparore bairo 1. Bairi maria, dmeré€ yua
ati rupas mena roro mari cadtiganucliroré bairo
mari atidmerigard. Espiritu Santo cé cadtirotirore
bairo jeto roque cadtidnipard majt mari anifia.

5 Toclnacd@pua camasa ati rupas mena roro
cadtinuclird pwame, ti rupas roro na caatie je-
tore atidniganuclifiama. Aperd, Espiritu Santo cé
carotirore bairo cadatinuclird roque, cé caborije
cafiurijé puameré atidniganuclifiama.

6 Noa {lina ati rupas mena roro caati@ninuctird
puame tore bairo na cadaticGaninucliata, peero
yasiricaropu agardma. Aperad, Espiritu Santo cé ca-
borije cafiurijé linie puameré caatidninuclird roque
tocdnacd ramua Dios mena yerijord &nic0d nin-
ucligardma.

7 Noa Tina ati rupas mena roro
cadtidniganuclird puame Dios cé carotirore bairo
atijidtimasigaetiyama.  Bairi Dios pesuare bairo
cadna majl tuayama.

8 Bairi tore bairo ati rupas mena roro
cadtidninuclird puame di rému {ino Dios c&
caifigjesorije Uinier€ aperimajlicddiama cé calfiajoro.

9 Mujdd roque dmeré, na rupaw caborore

bairo cadtidninuclird na cadtidninuclroré bairo
ma]aa atidmerina. Espmtu Santo cié camasmrye

jagori roque c@& cadtirotirore bairo jeto mujaa
atidninuctifia. Tore bairo mujda atidninucligard,



ROMANOS 8:10 XxxVii ROMANOS 8:15

cadnoré bairo Espiritu Santo Dios Yeri majt mujaa
yeripu cé cadmata. Tunu bairoa Jesucristo cé cajou
Espiritu Santo majliré ni Gicé cé yeripu cacégoecu
preame Jesucristo yas mee nifiami.

10 Ati rupaw, roro mari cadtinucliri rupau
preame caboapa rupaw nifia. Bairo caboapa rupau
cadnimiatacdré, Jesucristo maripure cé cadmata,
Dios puame cafiurd fie inie cawapa manaré bairo
mari anio joroque Aatiyami. Bairi mari rupawu
caboamiatac@aré, mari yeri puame umurecOopu
catic6d ninuctgaro.

11 Dios Yeri Espiritu Santo, Jesucristo
cariaricupure tunu cé catio joroque cadtacs peame
maripure cé cadmata, mari rupas cayasiro bero
tunu ti rupaure catio joroque atigumi. Espiritu
Santo maripure cé cadnoi, c& camasirijé mena tore
bairo marf atigumi.

12 Bairi yu yard, yu bairaré bairo cadna, mari
yeripu Espiritu Santo c& cadno jagori ati rupau
mena roro mari cadtiganuclirijéré daperirotiya.
Espiritu Santo c& carotirore bairo pzame roque
atirotiya.

13 Ati rupas mena roro mujaad cadtiganuctiiata,
peeropw mujad yasigard. Baimirdcad, tie caror-
ijere Espiritu Santo cé& camasiorijé jagori mujaa
cadtijdnaata roque, mujaa caticda ninuctligara.

14 Nipetiro Espiritu Santo c& camasiorijé jagori
cé carotirore bairo caatiusard puame Dios plinaa
maji nifiama.

15 Dios, Espiritu Santore marfi cé cajoroi, paaco-
teri majd na quetiupaure cauwird na cabairore
bairo mari baietiya. Dios puame mariré cé& plinaa
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mari anio joroque at1gayam1 Csa, Espiritu Santo
mari cé cajégomasiorijé jégori marl Pacu Diore,
“Caacu,” cariape cé mariimasifia.

16 Espiritu Santo puwame mari yeri mari
catégofarijépu, “Dios plinaa majii mari anifia,”
mari i tégofiao joroque atiyami.

17 Bairo cé& ptlinaa cadna aniri Dios, c& plinaaré,
“Caroare mujaa yu jogu,” nipetiro cé cairicar0Oré
bairo mari cagopeyogara. Jesucristo jagori tiere
mari cagogard. Jesucristo cé carotirore bairo
mari cadtie jagori mariré roro na cadpata, cé mena
umurecOopu caroaro cadnopu caroaro mari anicoa
ninucigara.

La gloria que ha de venir

18 Ati yepapu dna, roro popiye mari cabain-
uclirij€ mena quetibuju cOflamasid mano emurecoo
caroaro cadnopu caroare Dios mari cé cajopee
menaré€. Bairo ati yepapu roro popiye baimiracad,
cabero caroaro majt mari nic6a ninuctigard Jesu-
cristo mena yua.

19 Nipetirije ati umurecéo macddjé Dios cé
caqiénoriqlié puame camasd pajutiricaro mano
apeye Unier€ na cacoterore bairo cotero baiya.
“Anoa yu plinaa nifiama,” Dios cé& caipa rému
caetaparore cotero baiya.

20-21 Caanijagoropu Dios cé& caqliénorigiié nipe-
tirije caroa cafurijé anijagoyupa. Cabero ati
yepa macdijé roye tuapeticoasupa. Ati yepa
to majid roye tuaesupa. Adan cié cabaibo-
tiorijere ifiari, Dios pwame roque nipetirije to
roye tuao joroque asupi. Bairi nipetirije ati
yepa macdadjé cayasipee majli tuayupa. Bairo
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cayasipee cadnimiatac@aré, caberopu Dios puame
tiere caroaro wasoagumi tunu. Bairo ti rému cae-
taro cé plinaar€ cawama rupas Cé cawasoaparorea
bairo ati umurecdo macaajé ca caqiiénoriqié caarée
cawama jeto wasoacGigumi. Bairo cé cadto,
tiramupu cé& caatijagoricarore bairo caroaro ni-
garo tunu. Pugani roye tuaetigaro yua.

22 Bairi atore bairo mari masifia: Ati amurecoo
macadjé nipetirije Dios c& caqliénoriqlié puame,
jicdd cardmio plinaa cutigo popiye cO canetdrOré
bairo tie c&d roro popiye netdrd baiya.

23 Tie ati umurec6o macddjé jeto mee roro
popiye netdrd baiya. Mari cad torea bairo popiye
mari bainuctifia. Bairo cadna nimirdc&d, meré
cadnijagoro Espiritu Santore Dios cé& cajoricara
maji mari anifia. Popiye netdrd mari anicoteya
mai ape rupas, rorije cacégoeti rupaure, mari, cé
plinaaré cé cairicdrOréd bairo Dios cé cawasoaparo
jagoye.

24 Jesucristo mena mari catagofiatutuaro
jaégori mari netdofiupli Dios.  Bairi caberopu
mari rupausre cé cawasoapeere cadnoré bairo
cariape mari tédgofatutuacoteya. Ni jicda lica dise
Uinie c& cacoteriquere meré cé caifiaata, tiere
cotenemoetiyami. Mari caifariqliépu cadmata,
dope bairo meré Thariqliépure cotermasia mano.

25 Bairi mari caifiaetiere mai cacoterd anirl tiere
pajutiricaro mano mari cacotet&gofiar0 fiufia.

26 Mari puame Diore caroaro cariape cadnoré
bairo c& mari jénimasi peyoetinuclifia. Bairo
cajénipeyomasiéna mari cadnoi, Espiritu Santo
peame mari juatinemonucliami. Bairi mari
cadtidnipeere mari jénibojayami c& yaye busurique
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mena. Tie busurique puame camasa busurique
mena cabusujéfiomasid manie nifia.

27 Dios puwame roque mari yeri mari
catégofarijéré caifiabesemasi &niri Espiritu Santo
mari cé cajénibojarijere cariape tégomasifiami. Dios
ci caborore bairo Espiritu Santo peame, marfi, cé
yararé marfi jénibojanuclifiami.

Mas que victoriosos

28 Atore bairo mari masifia: Nipetiri wame
caroa, o popiye mari cabainuclipeere mari clifiupl
Dios, mari, céré camaird cé& caborore bairo
caroaro mari caatinimasiparore bairo 1. Tore
bairo mari cifiupi Dios mari, c& cabesericard, cé
cabojéigoricarorea bairo catégousarareé.

29Dios meré cadnijagoripaupua mariré Tfabeseri,
“Anoa cadnipard yu pilinaa majii nigaridma,’
iclicoafupl. C& macé cé cadnieré bairo mari
cadnieré bow, bairo 1c6a jagoyupi. Bairi tunu
cé macaré, nipetiro cé mena catégofatutuard
jaégocure bairo cé& cadnier€ bow, bairo 1
jégoyeticticodnupi Dios.

30 Cadnijagoripaupua meré c& yard ca
cadnirotiricard mari cadnoi, cé plinaa cadnipararé
mari beseyupi. Bairo cé cabesericard mari
cadnoi, “Ne {inie cabuimana, cafiurd nifiama,” mari
1 Ifaflami. Bairo cé& cal Ifiard mari cadnoi, caroaro
majll cé cadnajé cutie macadjéré mari cad jicad
wame Uinoré mari cégoo joroque asupi.

31 Bairo tie caroa queti majliré tagofiari,
atore bairo mari tagofia masinemofia: Dios cé
calfiamaicoterd mari cadnoi, noa lina apera mariré
caifiaterd nimirdc&d, roro mari atiyaparoetiyama.
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32 Dios c& macé cadnimajliaré caé riaroti joyupi
ati yepapure, mari nipetiro mari carorije wapare
netdogu. Marl mairi, “Cé yu joetigs yu macére,”
iésupi. Bairo caataca majl anirl nipetirije caroaro
mari cadnajé cutipee cédré marijomajlicOdgumi.

33 Dios roque, “Anoa fie {inie cawapa cégoena
nifiama,” mari, cé cabesericardré marii masifiami.
Bairi ni jicaé Uicé, “Anoa, cafiuena nifiama,” mari 1
busujamasiécami.

34 Mai, atore bairo nifia: Jesucristo puwame
yucupdipa mari carorije wapare netd0bojagu ri-
ayupi. Bairo riacoamic&d, tunu nemo catiyupi
Dios c& camasirijé jagori. Bairo catiri bero dmeré
yua, cé& pacu cé carotimasiripau cariape nugdapu
ruiri, mariyaye cadnipeere j&nibojau atiyami cé pacu
Diore. Bairi ni jicd# ticé, “Anocaré na yaye wapa
popiye na baio joroque na atirotiya,” mari, Dios cé
cabesericararé mari1busujdmasiécami.

35 Jesucristo mariré ca camairijéré ni jicaa lica
8lotamasiécami. Tunu bairoa popiye mari cabair-
ije, 0 mari causeariti tégofiarijé, o apera Jesucristo
yara mari cadnie jagori roro mariré na caatie to
cadnimiatac&dré, Jesucristo paame mariré maicoa
ninuctifiami. Tunu bairi mari caauariarije, mari
cajutii bopacarije, o cauwiorije watoa mari cadnie,
0 aperd mariré na capajidgarije cadnimiatac&aré,
Jesucristo peame mari maic6a ninuclifiami.

36 Dios yaye quetire woarica tutipu cad atore
bairo 1fia cé yararé:

“Dios, mu yard jaa cadno jagori tocanacd ramua
jaaré pajidricard uwioro jaa atinuclifiama.
Ovejare pajidgard, naré pajidricarOpu na cajeanaré
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bairo jaa c&éré roro jaa atinuclifiama,”
1 quetibuju woatuyupa Dios ya tutipu.

37 Bairo roro netdrd mari cabairije
cadnimiatactdré, mari pwame Jesucristo mariré
camai cé cajudtie jégori roro mari cabainuctirijéré
netdnucarl jOpuame tiere tagohaenaré bairo mari
tégofanetOcOdgara.

38 Bairi fie f{inie rusaeto atore bairo fii
tégofatutuacGafa: Dise apeye Uinie Dios mariré
cé camairijéré marl @éfotamasiétifia. Mari
cabaiyasiata, o mari cacaticOdmata c&dré, dise
Uinie mari éfotamasiétifia. Bairi tunu dangelea
majd, wati yeri plina quetiupard céd mariré
Dios cé& camairijéré mari éhotamasiétifiama. Tunu
apeye dme cadnie, caberopu cadnipee c&#d mari
éfiotamasiétina.

Bairi tunu jObui wmurecéopu macaajé,
cagcadrOpe macddjé, nipetirije Dios cé
caqliénoriqlié, mariré Dios cé camairijéré mari
8Motamasiétifia. Mari Quetiupaw Jesucristo yara
maricadnoi, jdi rému tino marimaijanaetinucligami
Dios!

9

Dios ha escogido a Israel

1Yu, Jesucristore catégousau anirl mujdaré cari-
ape yu quetibwjuya. Mujad fiitoetiya. Tunu bairoa
Espiritu Santo yure cariape cé caquetibujuro jagori
cariape mujaaré fifia.

23 Yu yard, yu ya poa macdana judio maja
Jesucristore na catagousaetiere T1fari roro
yu tégofariqlié paicdéd ninuclicupw.  Yu yeri
yu catagofarijépu roro caplnir0ré bairo yu
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tégofanuclicupu. Bairo tégofiarl yua, yu yard
Jesucristore na catégousapeere bou, Jesucristo cé
camano, peero cagpetietopu yu dgatiéigofiaiia, bairo
na yu cabaibojaro ifiarli roro na caatie wapare
netdbujiordmai.

4 Na, yu yard judio maja pwame Jesucristore
tégousaetimirdcad, Israel dnacé paramerd, Israel ya
poa macddna majli niflama. Bairi naré Dios peame
cé plinaaré bairo cadnipard majli na beseyupi.
Bairo na beseri bero yua, nocard cé catutuarije cé
caasiyarije mena natu afupi. Bairo na mena aca,
caroa wame Cé na caatipeere na atirotiyupi. Tunu
bairoa Moisés dnaci cé caroticliriqlié cawdmecutie
c@dré na clifiupi. Tunu bairoa céré na cafiubuepee,
caroaro na cé caatipee cadré na joyupi.

5 Na c&a judio maja jaa fic#jaad dnana pardmera,
jda ya poa macaana majll nifiama. Tunu apey-
era camasa ya wame maril catégofiard puamata,
Jesucristo c&a judio maja yaure bairo buiayupi ati
yepapure. C&d, nifiami ati yepa macaajé cadnie
nipetirije Quetiupas. Bairi céré mari cabas-
apeopee nifia. Bairoa to baiato.

6 Dios, Israel ya poa macdanaré caroaro na ca
cadtigariquere na atipeyoeca mee baiyami. Bairo
peame roque nifia: Diore na catégousaetie jagori
nipetiro judio maja Israel pardmerd nimirdcéd, na
mena macdina aperd apei paramerdré bairo cadna
tuayama Dios cé caiﬁajoro

7 Bairi judio majd nipetiro Abraham &nacé
pardmerd cadna nimirdcéd, cariape cé pardmerd
majl nipetietiyama Dios c& calfiajoro. Bairi bairo
quifiupi Abraharé Dios: “Pugard mu capilinaa
cutimiatacédré, mu macé Isaac jagori capdara ni-
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gardma mu paramerd cadnipard,” qiifupl.

8 Bairo igaro fia: Nipetiro Abraham ya poa
macddna cabuianuclird Dios plinaa maji mee
nifiama. Dios Abraharé, “Caroaro mu yu atigs,” cé
cairiqliéré catagousara roque Dios pilinaa nifilama.
Na lina roque, Abraham &nacé paramera maji tu-
ayama Dios c& calfiajoro.

9 Mai, atore bairo afiupd Dios caroaro cé cé
cadtipee Abraharé: “Ati yutea Ulino cadno ape
camaré yu caetaro, meré Sara mu numo jicad
macié catigomo,” qii quetibuju jagoyetictifiupi Dios

10 Atie yu caiquetibujurije jeto mee nifia. Apeye
atore bairo icdfianemoriqlié roque cariape maji
nifia: Abraham macé Isaac, butiri bero, naumo
cusupi Rebecare. Bairi c0 pilinaa jicdnia pugara
cabuiaricara Isaac jicaa pilinaa afupa.

11-13 Mai, na cabuiaparo jagoye, caroa, o caror-
ije macdajéré na caatiparo jagoyepua meré Dios
jicAaré ca beseclic6anupi. Atore bairo cd Ifiupl
Rebecare: “Cajégocu cadnipas puame cé baire ca-
paacoteire bairo nigumi,” c0 Ifiupl. Tie c0 cé
caijaégoyetirique puame cé ya tutipu cairdoréa bairo
cariape ifia: “Jacore mairi cé yu besews. Apei Esau
puameré cé hifiatews,” T quetibujuya. Tore bairo cé
cadtajere masiri, atore bairo cariape mariimasifia:
“Dios, ca caboro, cé caatigajagoyetiricarore bairo
camasaré na besemasifiami c& cabordré. Dope
bairo caroaro na cadtiere Ifajesori mee na be-
seyami,” mariimasifia.

14 Tiere masiri yua, “Toroquere, cariape cadcu
mee nifiami Dios bairo c& cadpata,” ¢marl rdati?
iTore bairo mariimasiéna bairapua!
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15 Atore bairo puame qiiifiupi Dios Moisere: “Yu
camai jetore cé fiflamaigs,” qUifiupl.

16 Bairi atore bairo mari masifia: Dios, cé&
majil cé& caboro mari camasaré mari bopaca
Ifiamasifiami. C& mari camairotiro jégori mee mari
mainuciifiami. Tunu bairoa caroaro mari caatie
jégori mee mari maifiami.

17 Tore bairo c& maji c& caborore bairo tiri,
atore bairo quifiupi Dios quetiupau rey Egipto
macaaciaré Moisés dnacét cé cadna yuteapure: “Yu
catutuarijere mu mena ifiogs, muré quetiupaure
bairo mu yu jOwé. Nipetiro camasa, catutuas yu
cadnier na camasiparore bairo i, tore bairo mu yu
apw,” qliifiupi Dios.

18 Bairi Dios camasd noo cé& cabordré na
Ifamaifiami. Tunu apera na yeripu catégousagaena
puameré nemojafurd catégousagaena majli na
dnio joroque na atimasifiami.

19 Bairo yu cairijéré tagord, atore bairo mujaa
ibujiord: “Dios, c& majli c& caboro cadno jagori
maricamasa mari cadtidnipee caénotamasid manie
cé caaticlijagoyetiata, ¢dope bairo Dios ca majua
tunu, ‘Cabuicuna mujad anifia, cariape mari qii
masibujiocuti? I masiétibujioumi Dios,” mujad i
tégorfabujiora.

20 Atore bairo fii quetibujuya mujdaré: Mujaa
camasad cabugoro macddna nimiracad, ;netdord
cadnimajiéd Diore cé& mujad tutiyati? Rii jotu
caqliénorIcaré, “¢Dopél tore bairira | yu u weeri?”
Diore, tore bairo mujaa caiata.

21 Rii jotuu caqiliénorl majOce pwame rii mena
noo cé cabori jotuu Unieré qliénomasifiami. Tie
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rii mena jicdra jotu caroars maji qliéfiomasifiami.
Tie menaina tunu aperus cabugoro cadnira maji
gUénomasifiami.

22 Torea bairo mari camasa cé caqiiénoricararé
céi caboro marf atimasifiami Dios. Baipua, cé puame
roro cadnaré cé caifiabeseri ramu caetaparo jagoye
rorona caatianieré caroaro yerijord mena nucacod
cotedninuclifiami. Ti rému caetaro roque popiye
na bhaio joroque cafiuenaré cé cadtipee mena cé
catutuarije, nocdrd cé caatimasirijéré mari nipe-
tiro camasaré marfi ati IocOflagumi.

23 Tunu bairoa mari cé caifiamaird puameré
nocard caroaro majll cé cadnierd mari camasird
boyupi. Bairi cajagoyepua, yure bairo caroard
cafiurd na dmar0 1, mari besectijégoyupi.

24 Bairo mari besei yua, judio maja jicaararé,
apera judio maja cadmera cadré mari beseyupi.

25 Dios yaye quetire woarica tutipu c@aré
tirdmupue macddcé Oseas cawdmecuCu puame
atore bairo 1T woatujégoyeticlifiafiupl judio maja
cadmerdr€ na cé cadtipeere:

“Yu yara na cadmerimiatac@ré, yu yardré bairo na
Nifagu.
na fiflags,” 1 woatuyupi Oseas Dios cé
cairiqliéré.

26 Tunu apewépu bairo Inemofia:

“‘Mujdd yu yard mee mujdd anifia, Dios na cé
cairica yepapua tunu,

‘Dios cacatic0dninuclié plinaa nifiama, Tecogardma,’
i woatuyupi Oseas, Dios judio maja
cadmerdré ca cadtipeere.
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27-28 J3a yara judio maja Israel ya poa macdana
na cabaipee puamerd atore bairo I quetibuju
woatujégoyeticiifiafiupl Isaias: “Dios paame yoaro
mee na lnabeseguml ati yepa macddna mpetlrore
Bairi Israel pdrdmerd, ria capairiya paputlro
macddjé paare bairo capaira nimirdcad, capaara
mee netdjiatigardma roro na cadtaje wapare,” na 1
woatujagoyetiyupi Isaias anacé.

29 Ca, Isalana tunu apewépu atore bairo inemofiupi

mai cajagoyepure:

“Dios fie linie carusaecu catutuamajiié pgame mari
mairi jicaara linaré cé carugaeticdata, mari
judio maja mari manibujiora.

Sodoma, bairi Gomorra macaa macdanaré cé
cadtatore bairo mari judio maja cadré mari
repeyocdabujioricami meré,” 1 woatuyupi
Isaias anacé.

Los judiosy el evangelio

30 Toroquere, ¢dope bairo mari icuti?
Bairo pwame nifia: Judio majd cadmerd Dios
mena caroaro na cadnipeere Imacaésupa.
Tiere macaétimirdcéd, Jesucristo mena na
catéigofatutuarije jégori tiere masijégoyupa.
Jesucristore na catagousaroi, Dios puame,
“Caroard, fie Uinie rorije cawapa cégoena nifiama,”
1ri na IManuctifiami.

31 Mari yara israelita maja puwame roque
Moisés anacé cé caroticliriqliéré na catégousaro
jégori Dios mena caroaro dnigamifiupd. Bairo
dnigamirdc@d, tie rotiriquere caroaro atipeyoesupa.
Bairi Dios mena caroaro animasiésupa.
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32 ; Dop€ird Dios mena caroaro na animasiésupari?
Bairo pwame nifia: Jesucristo mena na
catégofatutuarije mena mee, Dios mena caroaro
dnigamifiupd. Na majll na catégofiatutuarije mena
pueame roque tore bairo dnigamifiupd. Bairo Dios
cé cajorice Jesucristo mena catégofatutuagaena
dnirl Dios tupu d&périgardma.  Bairi @tddpure
carocawanuciirdré bairo tuayama yua.

33Tore bairo cariape iwoatuyupa Dios ya tutipu:
“Yu puwame SiOn cawamecuti buropu jicad ataaré

cltiaré bairo jicaé cé yu clifia.

Bairi ni Uicé caré cé caboeticOodta, tiare caro-
cawaure bairo popiye cé baio joroque cé yu
atigu.

Tunu ni Gcé caré cariape catégousau puame roque
di rému lino,

‘Cabugoro maji c& yua boyupa,’ 1 tiagofia
yapapuaetigumi,” 1 quetibujuya Dios ya
tutipu caaré.

10

1Bairi yu bairdré bairo cadna, yu puame, yu yara
Israel ya poa macdana na canetdjiatipeere butioro
yu boya. Bairo bori yua, butioro Diopure na yu
jénibojanuctifia.

2 Na pwame Dios c& caborore bairo caroaro
atiganuclimifiama. Bairo atiga dninuclimirdcid, na
majii na ya wame Unieré atiri, c& caborore bairo
atijidtietinuclifiama.

3 Bairi, “Dios puame Jesucristo mena
mari catégofiatutuaro jégori, ‘Ne finie carorije
cawapa cagoena nifiama, mari 1 masifiami,” 1
tégoNamasiétinuclifiama. Bairo tégofhiamasiétiri yua,
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na majl na cadtitutuarije mena fie linie cawapa
manaré bairo aniganuclimifiama.

4 Jesucristo ati yepapu etari, mari nipetiro ca-
masa cé mena catégofatutuardré, Moisés dnacé cé
caroticliriqiiéré carotiecocddna meeré bairo cadna
mari dnio joroque asupi, fie linie carorije cawapa
céigoenaré bairo mari cadnimasiparore bairo 1, Dios
cé caiiiajoro.

5 Atore bairo 1 woatuyupi Moisés anaci
cé caroticirijéré na catagousarije jagori
canetdpardré: “Ni jicaé Gicé roticliriqlié nipetirijere
cadtipeyomasi puwame Dios mena anicdd
ninuctligami,” T woatuyupi.

6 Baipua, apeyera Jesucristo mena mari
catagofatutuarije ~ jagori  mari  canetOpee
puameré tagofari, apewépu Moisés dnacé c&
cawoatuciiriqiiéré mari tégoroa mai. Atore bairo1
woatuyupi: “¢Ni licé umurecOopu cé wamudcéaati?”
1 woatuyupi. Bairo igu Ifiupl: “Jesucristo mari cé
netdaparoird, ¢nilicéré umurecOopu cé Wamudrotiri,
cé mari piiruiojoroticuti?” Tgu Iflupl Moisés.

7 Apewépu tunu 1 woatunemofiupl: “¢Ni licé
ca#icadrl ope cariaricard na cadnopu cé ruidcaati?”
Bairo Igu Ifiupl: “Jesucristo mari cé& netdapdro
ird, ¢ni Oc@iré ti opepw cé ruidrotiri c& mari pi-
iwdmuojoroticuti?” igu Ifiupl Moisés.

8 Bairopua, mari cajopee mee nifia. Meré
Moisés dnacét cé& cawoaturicarore bairo nifia:
“Meré mujdd masifia Dios yaye quetire. Bairo
mujdd yeripu tie queti cadno jagorina, tiere mujaa
busunuclifia,” T woatuyupi. Bairi ni Gicaré mari
cajopee mee nifia. Tie quetibujurique Jesucristo
mena tégohatutuarique macadjé quetirea camasaré
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jaa quetibyjunucifia.

9 Tie quetibujurique atore bairo 1 quetibujuya
cariape mari cabusurije mena: “Jesus mari
Quetiupaw nifiami,” 1T bero tunu, “Jesus c&
cariacoamiatac&dré tunu cé catioyupi Dios,” mari
yeripu mari caitégofaata, Dios puame roro mari
caataje wapare mari netddgumi.

10 Bairi mari vyeripa Jesucristo mena
tégofatutuari, tunu cé& yard mari cadnieré aperaré
na mari caquetibujuata, Dios pwame, “Caroar3,
fie Unie carorije cawapa cégoena nifiama,” mari
1 Thagumi. Bairo mari cadpata, mari netgjiatigara
roro mari cadtaje wapare.

11 Torea bairo 1 quetibujuya Dios ya tutipu c@aré:
“Ni licé c& mena cariape catégofatutuau puame di
rému (ino, ‘Cabugoro maji cé yu boyupa,’ 1 tagofa
yapapuaetigumi,” 1 quetibujuya.

12 Bairi Dios puwame judio maja, judio maja
cadmerd c&dré na Ifaricawoetiyami. Jicdrd téni
caroaro cariape na Iflafiami Dios camasaré. Ca,
mari Quetiupau, nipetiro Quetiupau jicdad nifiami.
Bairi céré cajénirdré tocdnacd wdme caroare
netdjafurd na jomajticadgumi.

13 Dios ya tutipu atore bairo 1 woatuyupa:
“Toc@nacd@pua camasd roro na caataje wapare
Dios cé& canetddrd bord, mari Quetiupas wamer€ irl
cé na cajéniata, na netdogumi,” I woatuyupa.

14 Dios yaye quetire cadnoré bairo cariape ca-
masa na catagousaeticddta, mari Quetiupaure cé
jénimasiénama. Bairo Jesucristo yaye quetire na
catagoeticddta, cé yaye queti cadré cadnoré bairo
cariape tagousamasiénama. Tunu bairoa naré ca-
quetibujurd na camanicodata, tie Jesucristo yaye
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quetire dope bairo tégomasiénama.

15 Tunu bairoa Dios tocanacd&pua caquetibujura
ci cajoeticOata, cé yaye quetire camasaré caque-
tibujupara manibujiordma. Baipua na joyupi. Dios
yaye woarica tutipa c&dré na caetarijere atore
bairo ifia: “Aperd mariré, yeri 1ajadd joroque
cadtie caroa quetire na caquetibujurdetaro ifiari
butioro mari useanifia,” T woatuyupa.

16 Atie caroa quetire capddrd t&gomiracéa,
tocdnacdapuwa Israel ya poa  macdana

tégousapetietiyama. Isalas dnacé ca&
caiwoaturicarore bairo nifiama: “Dios, jaa
Quetiupauw, jaa caquetibujurijere ¢noa TUna
tiere na tagousayati? Jicddrd@ Unaacd jeto

tégousanuctifiama,” 1 woatuyupi.

17 Bairi camasa caroa quetire na catégousaro
jagori  Jesucristo mena catagofatutuara
tuanucilifiama. Tie caroa queti, Jesucristo yaye
maji nifia.

18 Yu puame atiere mujda yu jénifiapd mai: ¢Is-
rael ya poa macddna tie quetire na tégoesupari?
Tagoricardma. Dios ya tutipu cédré atore bairo 1
woatuyupa:

“Dios yaye quetire caquetibujuri maja nipetiropu
quetibujubatoyupa.

Bairi ati yepa nocard cayoarops macdna cad tie
quetire nipetirops téigoyupa,” I woatuyupa
Dios ya tutips.

19 Tunu mujad yu jéniflanemopa: ¢lsrael ya poa

macddna caroa quetire téagomirdcéd, tiere na

tégomasiésupari? Tagomasiricardma. Tiere

quetibujunemogu, Moisés adnacé cé cairiqliéré
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mujad yu quetibujugu. Atore bairo 1 woatuyupi

Moisés, Dios cé yararé ca cairiqiiéré:

“Yu yara jeto meeré€ na yu maigu.

Tore bairo aperaré na yu camaird Ifiarl, mujaa, yu
yard puame na mujaa pesucutigara.

Na mena mujaa asiajafiugard,” fiupl.

20 Caberopu tunu Isaias dnacéi israelita maja
cadmerdré gy, atore bairo inemofiupi:

“Noa Ulina yure camacdétimiricdrd pwame meré
dmeré yu masijafiufiama.

Bairo yure camacaétina puameré yu camasirijéré
na yu ati ifiowd.”

21 Tunu apewépu Isalas puame israelita majaré
igu, atore bairo I woatuyupi: “Toc@nacd rému yu
wamoriré jewamuori na yu cotemiwd, yu yara yutu
na aparo 1. Na puame catégousagaena, cabaibo-
tiora anirl yutu atigaema,” T woatuyupi Isaias dnacé
israelita majaré Dios cé cairiqliéré.

11

Ellsrael escogido

1 Bairi dmer€ atore bairo mujadd yu jénifiafia:
Bairo israelita maja caré cabaibotiord na caéno
jagori, “Yu ya poa macdana mee mujad dnifia meré
yua,” ¢na qUlati? Bairo na I Ifiaecémi. Yu c&d,
israelita maja yaw judio majocu yu anifia. Abra-
ham anacé parami, bairi Benjamin ya poa macaaca
paradmi maji yu anifia.

2 Cadnijagoripaupua meré Dios israelita majaré
Ccé ya poa cadnipardré bairo na Ifiajggoyupi. Bairi
naré, “Yu yard mee niflama yua,” na 1 ifiaétifiami
dme c&dré. Mujad masird profeta Elias anacé yaye
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quetire. Cé& puwame Diore, “Israelita na carorije
wapa buicutiyama,” na 1 busujafiupi, Diore jénidca.
Tiere mujadd masird. Atore bairo I quetibujuyupa
Dios ya tutipu Elias cé cairiqiié quetire:

3 “Yu Quetiupaw, mu yard profeta maja mu
caquetibujujoricardré na pajidreama israelita
maja pwame. Na pajidreri, waibutoare peori
joemug0jorica mesaari cédré yasiorepeyoctddma.
Yu jetore yu pajidétifiama. Bairi yu c@dré yu
pajidgard yu macadard atiyama,” qiifiupi Elias Diore.

4 Bairo c@& caird t@gomicad, Dios puame
atore bairo qUifiupl: “JicAara israelita maja
yu boyama bairdpua. Baal cawdmecucu apera
jégliéré rupopatuuri mena cé riape etanumuri
cairoaetanaré meré jicd wdmo peti puga pénird
cdnacd mil card majl, yu yard cadnipardré na yu
beseyaparoya,” qiiifiupl Dios Eliare, T woatuyupa
Dios ya tutips.

5 Bairi ame c&dré torea bairo judio maja jicaara
lina tuacdaiama Diore catégousarimaja. Naré Dios
prame na ifiamairi na beseyupi.

6 Bairi Dios marir€ cé caifiamairijé jagori mari cé
canetd0ata, dope bairo mari netdmasiéna caroaro
mari cadtidnie jagori yua. Caroaro mari cadtidnie
jaégori mari canetOmasiata, Dios mariré cé ca-
mairiqiié peame cawapa manieré bairo tuabu-
jioro.

7 Bairi, ¢dope bairo puame mari irdati? Atore
bairo puwame mari I masigard: Israelita maja
peame caroaro Dios mena nigamirdcid, na maji
na caborore bairo caatigard dniri nipetiro cé mena
dnipetiesupa. Jicddrd cé& cabesericard roque cé
caborore bairo caroaro dnimasifiupd. Apera céré
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caboena roquere netddjafiurd cadmoope mana, Cé
yaye (quetire catéigoena maji na tuao joroque
asupi.
8 Torea bairo fia Dios ya tutipu cadré: “Dios,
caré catagousagaenaré na yeripa nemojafurd cé
yaye quetire catégomasiéna majii na anio joroque
na asupi. Bairi ati rémuri caaré catdgousaena maji
nicddfnama israelita majd mai. Cacaapee cégora
nimirdcaéd, caiflaenaré bairo na tuao joroque
asupi. Tunu bairoa cé yaye quetire catégora
nimiracaad, tiere catadgoena majiré bairo na asupi,”
1 quetibujuya Dios ya tutipu c&a.
9David dnacé cad atore bairo qiiifiupi Diore:
“Na, israelita maja na cabose ramu qiiénori rému
cadno roro maju atinuctifiama.

Bairo roro na caatiere ifiari popiye na baio joroque
na mu cadto fHufia.

10 Cacaapee céigora nimiradcid, caifiaenaré bairo na
tuao joroque na asa.

Tunu bairoa popiye na rupas mena na tadmuo
joroque na dsa,” Ifiupl David cé& ya tutipu
Diore.

La salvacion de los no judios

11 Bairi dmer@ mujad yu jénifiafia: Bairo judio
maja Jesucristore na catégousaeto jégori, ¢nipetiro
judio majd na yasipeticodsupari? |Yasipetiesupa,
bairapua! Bairo puame baiyupa: Judio maja Diore
baibotiori na catéagousagaetimiatacadr€, apera
judio maja cadmerd puame Diore tagousari roro
na cabairijere netgjidtiyupa. Dios pwame na
netdodfiupl. Bairo na cé canet6oro 1fiard judio maja
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preame, “Naré bairo jaa caaré Dios cé canetdord jaa
boya,” na1tagofao joroque asupi Dios.

12 Bairo judio maja puwame Diore na
catégousaetie jagori aperd ati umurecdo macdana
judio majd cadmerd puwameré caroaro majil na
baiyupa. Cabero judio maja tunu Jesucristore
na catagousaro bero cadmata roque, jnetdjanurd
caroaro majli na bainemogaro ati wmurecoo
macdana nipetirore!

13 Bairi mai, mujdd judio maja cadmerdré
jicd wame UTno mujdd yu quetibujugaya:
Mujdd, judio majd cadmerdré Dios yu cé
caquetibujurotijoriquere masiri, yu paariquere
caroaro cariape majil yu atipeyogaya.

14 Bairo mujaaré caroaro yu caquetibujuro, yu
yard yu ya poa macdina majl pwame caroaro
mujdd cadtidnieré na caiflacord yu boya. Bairo
na cé canetddgarijere. Bairo tdgomasiri yua, jicaara
netodjidtibujiordma na carorije wapare.

15 Judio majd Dios macaré na catagousaetoi,
apera ati umurecdo macdana judio maja cadmerd
peameré ca mena jica yericunaré bairo cadnipara
majl na asupi. Cabero judio majd pwame tunu
Jesucristore na catéagousaro bero cadmata roque,
netddjaniurd caroaro na bainemogaro. jCamasd
cariaricardpéré catioricardré bairo caroaro maji
na bainemogaro yual!

16T cofiari quetibujuricaro puamata, atore bairo
nifia: Jicd paaré, jicd cuiaca peeneri, “Dios yaye
nigaro,” mari calatato bero cadmata, carasari cui
céd caroa cul Dios ya cui tuaya, cé& caifiajoro.
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Bairi tunu yucu nucooré, “Dios yaye nuc60 ni-
garo,” mari calatato bero cadmata, tii rupuu céd
caroa Dios ya rupus majl tuac6dna. Atore bairo
mari caicOfiabueata, Abraham, jad fiicé nacé cad
caflua Ccé cadmata, c& padrdmerd céré bairo Diore
catégousaparda c&d caroard cafiurd nigardma, Dios
c@ caliiajoro.

17 Apeyera tunu judio maja pwame yucu, olivo
cawdamecutil rupus majliré bairo nifiama. Bairo
na cabaimiatacadré, tie rupuu jicd rupuure pajure
rericarore bairo jicdararé na reyupi Dios céré na
catégousaetie wapa. Mujaa, judio majd cadmera
peame macinucé macddcé olivo rupuure bairo
mujdd dnifia. Bairo cadna mujdd cadnimiatactaré,
Jesucristo mena mujdd catagousarije jagori,
pataaneatiri tunu olivou majlipu til rupuure na
capataaworicaropus mujdd pwameré wasoaoteire
bairo asupi Dios. Bairi mujad c&d dmeré olivou
majll rupuure bairo mujaa anifia. Bairo cadna anirl
mujad cad Dios yarad jicaa plinaa majll mujda anifia
ameré.

18 Bairo cadna anirl mujaa pwame, “Judio maja
olivou majli rupuure bairo cadna net6jafurd
cadnimajlird jaa anifa,” 1 tdgofaeticOdfa. Bairi atie
preameraé tégoria masiritieticddna: Tii olivou rupuu
mee tii nucOOré jagocatidnifia. Tii nucdd jagori
roque nipetirije tii rupuu c@dré jagocatidnifia.
Bairi, “Judio maja netdjaniurd Dios c& camaird jaa
dnifa,” 1 tégofaeticOaia.

19 Bairo yu calquetibujumiatac@dré, mujaa
jicdard atore bairo mujad 1 tégofabujiord: “Olivo
rupuu cafiueti rupuure pajure reyupa, apei rupuu
pwameré tunu wasoapuagara. Torea bairo jaa
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judio maja cadmerd puwameré Dios cié yard jaa
cadniparore bairo 1, judio majaré na reyupi,” 1
tégofardma.

20 Bairo mujda  cait@gofarij€ cariape
cadnimiatacGdré, atiere t@gofNamasiritieticOdMna:
Dios mena na catégofatutuaetie jagori israelita
majaré na reyupi Dios. Bairo na étimicaé mujéé
mujad catégonatutuarije mena jeto ]agorl Cémena
mujadd catégofatutuaeticOita, mujdd céd mujaa
netdétibujioricard. Bairi, “Cadnimajlird jdd &nifia
judio maja netdord,” 1 tégohaeticddfa. Dios puame
roquere cé tagofia uwiya, “Jaa caéldré jaa reremi,”
ird.

21 Judio maja céré na catégousaetie jagori roro
na caataje wapare na masiriyobojaesupi Dios.
Olivou majii rupuu cadnijiégorica rupuure pajure
rericarore bairo nareyupi. Bairi mujaa judio maja
cadmerd c&d mujad catégousaeticddata, torea bairo
mujad atigumi.

22 Bairi caroaro mujda catéigoflamasird fufia:
Dios camasdré caifiamaimasi caflue maji nifiami.
Baimic&d, tunu cé yaye quetire na cabaibotioata,
tutuaro mena roro popiye na baio joroque caacu
nifiami. Judio maja cabaibotioraré tutuaro mena
na ifiabeseyupi. Bairo cadtimasi nimicéd, mujaa
judio maja cadmerd puamereé caroaro mujaa asupi,
mujdd catégousaro jagori. Bairi mujdd puwame
mujdd cé calfiamaird jégori caroaro cé caborore
bairo caatidnipard mujaa anifia. Tore bairo mujaa
caétijénaeéﬁta mujdd cadré tutuaro mena popiye
mujdd baio joroque mujaa atigumi. Olivou rupuure
pajure reire bairo mujaad regumi mujaa carorije
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wapa yua.

23 Bairo cabairije cadnimiatactdr€, judio
majd cariape na catégousagaetiere jdnari cé
mena na catégofatutuajéigoata, cé& yardré bairo
na dnio joroque na Aatigumi tunu. Olivou
rupae na capaatarica rupuure jeeri tunu na
capuaotenemordré bairo na atigumi tunu. Dise
Uinie Dios cé cadtimasiétié manifia. Bairi tore bairo
na atimasifiami tunu cé plinaa majii roquere.

24 QOlivoe macdnucd macddcé rupuure
pataaneatiri apei olivou majlipa na capuaoten-
emomasiata, nemojafiurd na capuaotemasipee
nifia, til macaa rupua majll peame roquere. Tore
bairo mujada, judio majd cadmerdré mujda cé
cadtimasiata, jjudio maja cé yara cadnijggomiricara
peame roquere nemojdfiurd cé yard na danio
joroque na atinemomasifiami Dios tunu!

La salvacion final de los de Israel

25 Yu yard, yu bairaré bairo cadna, Dios cé&
cadtigarique camasa mai na camasiétdjéré mujaa
yu quetibujupa, “Jaa jeto Dios yayere camasira jaa
dnifia,” mujda caitégofaetiparore bairo 1. Capaara
israelita maja Diore catégousagaenaré bairo tu-
ayama, aperd judio maja cadmerd nipetiro ati
umurecOo macéddna Dios cé cabesericard céré na
catégousapetiro tino mai.

26 To bero cadno israelita maja catéigousaenaré
jaégogardma tunu. Bairo tagousa jagori
yua, nipetiro israelita maja caré cabora
netodjiatipeticoagardma na carorije wapare. Dios
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ya tutipu cadré atore bairo T woatuyupa israelita

maja na canetdpeere:

“Camasaré canetdOpaw judio majdca Sion
cawdmecuti macipél caaca etagumi.

Bairo etari, Jacob par@merd roro na caataje wapare
netoogumi.

27 Bairo na carorije wapare cé canetddrd bero
caﬁno cariape cajéigoyepu na cé caiquetibuju

Dios cé cairiqiéré 1 quetibuju woatuyupa cé ya
tutips.

28 Jesucristo yaye caroa quetire
catagousaetimajlic6ard aniri judio maja Dios
pesuare bairo tuayama. Mujad, judio maja
cadmerd puwame Jesucristo yaye caroa quetire
mujdd catégousaparore bairo i, tore bairo na tuao
joroque atiyami Dios. Bairo atimic&d, ape watoara
judio majaré na maic6aniami mai. Cadnijégoropua
na Ric@jaare cabesej&gori(:u dnirl na cadré na
maicédfiami.
ape atimasifiami. Camasaré caroare na joribero, di

rému Uno tiere na émaétifiami tunu.
30 Myjad, judio maja cadmerd c@d tiramupure

Diore cé& mujad baibotio aninuclifiupd. Ati yutea
cadno paameré tunu judio maja céré na cabai-
botioro 1 Ifiar], mu]aa judio maja cadmerd puamersé

31 Tore bairo mujaa, ]udio maja cadmerd mujad
cabairicarorea bairo ameré judio maja cad Diore

cé _baibotionuciifiama. Torea bairo tuacoa nin-
uclifiama mai ati rémuriré. Dios psame mujda

iflamaigs, tore bairo na tuao joroque Aatiyami
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judio majdré. Bairo dmeré na atimicéd, mujaaré
cé calfiamairOréd bairo caberopu na c&dré na
Tfiamaigumi tunu Dios.

32 Bairo igu fiifia: Nipetiro camasa na cabaibo-
tioro Ifiari jicar0 téni cabuicunaré bairo na clifiupl
Dios. Camasdré tocdnacddépurea jicdrd téni na
Ifiamaigy, tore bairo na ctifiupi.

33 Bairi Dios, jnocdr6d majli mari camasd
carord cadnar€ marl (quifiamaifiati! Butioro
mari IfiamaimajlicGdhiami. Nipetirijere
masipeyocOafiami. Bairi ni jicd& Ucd, Dios cé
catagofarijéré, ci cadtie cadré masipeyoetiyami.

34 Dios ya tutipu c&dré atore bairo 1
quetibujuyupa: “Dios cé catégofiariqiié cutiere
ni jicdé lGicé masiécami. Ni jicaa Uca caré, ‘Atore
bairo puwame mu cadto fiufia, qii quetibujupo
masiécami.

35Ni jica@ lica Diore netdnucdrOpu apeye Unieré
cajorica aniri, ‘Ya wapamofiami Dios,” caimasl
macémi,” T quetibuju woatuyupa Dios ya tutips.

36 Ati wumurecéo macddjé nipetirije cé
caqliénoriqlié jeto nifia. Cé& catutuarije mena
jagori nipetirije anicdd ninuclimasifia. C& caboro
jagori c& yaye nicdd ninuclifia. Bairi c& jetorea
basapeorique caroa majli to @nic6d ninuctato!
Bairoa to baiato.

12

Lavida consagrada a Dios

1Yu yard, yu bairdré bairo cadna, Dios mariré
caroaro ifiamai dninuclifiami. Bairi mujaareé tutuaro
mena atore bairo mujdd yu atirotiya: Diore
qUiroard camasd waibucu riire altar mesapu
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cirl na cajoemug0joricarore bairo mwujdd cad
Diore qiiroard mujdd rupas mena roro mujaa
cadtiganuctlirljéré clic0arl c& carotirore bairo jeto
aticdd ninuctifia. “Mu yard majt jaa anifia,” cariape
quiri, caroa macajéré aticdd ninuclifia. Dios
mujdd mena cé causeaniparore bairo ird, tore
bairo mujda caato fiufia. Tore bairo atiri, Dios
mena mujaa catégofatutuarijere cariape c& masio
joroque mujaa atigara.

2 Ati umurecéo macddna _cafiuena na
cadtidninuclirOré bairo atidmericdana. Atore
bairo peame mujda cadtipee fiufia: Mujada cacatiri
réamu cdr®0 nemojanur® mujdd catégonarijéré
tégoNawasoac6d ninucilifia, caroaro cariape
mujad cadtidnimasiparore bairo ird. Bairo mujaa
cadtidmata, caroaro Dios c& caborore bairo mujaa
caatidnipeere mujdd masigard. Caroaro Aatajere,
bairi Dios cé calfiajesorije Unier&, bairi fie Unie
carusaetie cariape macdjé ataje cadré mujaa
atimasigara.

3 Dios, yure mairi ma]aa quetlba]arotl]oga yu
besewi. Bairi mu]aa n1pet1rore fifia: Ni TOcé
mujdd mena macddcé cé cadtidninuclimasirijé
mena netdjafiurd cadnimajléré bairo cé majua cé
tégonaeticOdto. Atore bairo pwame cé catiagofard
boya: “Jesucristo mena yu catédgofatutuaro jagori
cé caatidnimasipeere yu c& cajorica wame card yu
caatimasir0 jeto fufia,” qUI tagofiadto.

41cOfiari mujad yu quetibujupa mai: Mari rupau
jicd rupaua nimirdcid, capee wamecuti ricawatiya.
Tie nipetirije jicardré bairo dmerifia. Ricaati jeto
nifia. Mari caapee mena mari Ifiafia. Mari dmoo
operi mena mari tégoya. Mari rupori mena mari
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aya.

5 Mari, Jesucristo mena catégofiatutuard c&d
torea bairo mari @nifia. Capdadrd nimirdcad, cé
mena macaana jicd rupaure bairo cadna mari
dnifia. Mari nipetiro jicd rupaw danituroricarore
bairo marf anifia.

6 Mari tocdnacdéipurea ricaati wame jeto cari-
ape mari cadtimasipee Unier8 mari joyupi Dios.
Noo cé cajogarijere mari joyupi. Bairi tiere
caroaro mari atigard. Dios yaye quetire mari
caquetibujumasipeere cé cajoricard mari cadmata,
mari catégofiatutuaro car0 tiere camasaré na mari
quetibujugara.

7 Camasdré juatinemomasiriqliéré c& cajoricard
mari cadmata, caroaro mena na mari
judtinemogard. Tunu bairo jagobuemasiriqliéré
cé cajoricard mari cadmata, camasaré caroaro na
mari buegara.

8 Camasaré yeri fajaao joroque atimasiriqiéré ca
cajoricard mari cadmata, caroaro menana tégofao
joroque na mari atic6a ninuctigard. Tunu bairo
camasaré dinero, o apeye Unieré jomasiriqliéré
cé cajoricard mari cadmata, useaniriqiié mena na
mari cajoro fiufia. Camasaré atijagoanimasiriqliéré
cé cajoricard mari cadmata c&dré, caroaro
tégoNamasiri, nucébugorique mena na mari
caatidnijégodnimasird fiufia. Tunu bairoa camasaré
Iflamaimasiriqiéré c& cajoricard mari cadmata
caaré, useaniriqlié mena na marfi judtinemogara.

Deberes de la vida cristiana
9 Cariape d@meo maidfia. Di rému Uino carorije
macadjéré faboeticOafna. Caroa macadjé puamersé
atidnic0ad ninucia.
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10 Jesucristore catégousard aniri jicaé plinaaré
bairo @meo maifia. Mujaad caborore bairo mujaa
cadtigaparo Unoréd, aperd na caborore bairo
puame asa. Nucéibugorique mena ameo Tfiafia.

11 Yeri tagofiatutuarique mena Dios c& caborore
bairo atijiaticdd ninuclifia. Cateeyepairaré bairo
tégonaeticOana.

12 “Caroaro majli mari atigumi Dios,” 1 téigofia
useanic6d ninuctifia. Popiye tamuomiracad,
tégofaenaré bairo tiere tégofhanetd0cOdfia. Di
ramau Uino Diore cé jénijanaeticOafia.

13 Jesucristore catagousara na cabopacarijere
mujdd cacagorije mena na ricawoya. Tunu mujaa
tupwu caetardré caroaro mena na qiiénofia.

14 Mujaaré roro cadnaré, “Caroare mujaa céjoato
Dios,” na ifia. Caroaro na cabaipee puameré Diore
na jénibojaya. “Roro cé aparo mujadré Dios,” na
1éticOana.

15 Noa {ina causeanird na cadmata, na juu
useaninemofa. Tunu noa ilina cayapapuard na
cadmata, na mena otiri na yeri tutuao joroque na
atinemofia.

16 JicA majaré bairo useanird jicard mena
caroaro dnajécusa. “Jaa, apera netdr0 cadnimajlird
jda anifia,” 1 tagohaeticddfia. Tore bairo caiéna
anirl, cabugoro macaana na cadnajé cutiere bairo
dnajécusa. “Apera netdrd camasird majii jaa anifia,”
i tégofaeticOdna.

17Noa linamujaaré roro na cadto, mujaa céd roro
na atidmeeticbana. Caroaro atidnajécusa, noa lina
mujadré na busupaietio joroque ira.
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18 Noo mujda cadtijidtiro card nipetiro camasa
mena jicd majaré bairo useanird jicdrd mena
caroaro anajécusa.

19'Yu yarad, yu bairaré€ bairo cadna, yu camairg,
mujddré fiflaz Noa Una mujddré roro na
cadto, mujdd majll roro na AaticAnamueticOafa.
Dios puwame roque mujdaré roro cadnar€ na
ifiabesegumi. Cé& yaye woaturica tutipu c@ré
atore bairo 1 woatuyupa: “‘Ya roque camasaré
caifiabesepau yu nifia. Roro na cadtajere cariape na
Niflabesegy,” Tupl mari Quetiupaw,” T woatuyupa
cé ya tutipu caaré.

20 Aperopu cadré atore bairo I woatunemofiupa:
“Mu pesu, muré catutii, cé caauariata, cé ugarique
nufia. Cé& caflemejipiata, c& etirique joya. Bairo
céré caroaro mu Cadpata, roro mu Cé cadatajere
bobotégofiagumi,” 1 woatuyupa.

21 Bairi aperd mujaaré roro na cadtimiatacéaré,
roro na Aatidmeeticbdfa. Caroa puwameré na
atidmefa. Bairo mujaa caapata, roro mujaa cadmeo
atibujioataje buipearo dninemoetigaro yua.

13

1 Dios jeto rotimasiriqliéré jomasifiami
camasaré. Torena, ati yepa quetiupara cad Dios cé
carotimasirijé jagori ati yepa macdana camasaré
na rotimasinuctlifiama. C& cactliricdrd maji nifiama.
Bairi nipetiro na quetiupara na cadtirotirore bairo
jicaro tani tagousaya.

2 Bairi ni jicaé {icé ati yepa quetiupararé cabai-
botiou, Dios ca& caatiroticliriqliéré cabaibotioure
bairo tuayami. Bairo roro cabaibotiordré popiye

na baio joroque na atigami Dios.
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3 Ati yepa macddna quetiupara, caroaro caatidna
camasaréroro caatipard mee nifiama. Camasa roro
cadtipaird roquere, uwitédgofiao joroque roro na
atinuclifiama na yaye wapa. Bairi quetiupara
mena tégofia uwiricaro mano mujaa cadnigaata,
caroaro atidnajé cutimasifia. Bairo caroaro mujaa
cadtidnimasiata, quetiupard puame, “Caroaro
mujad atidnimasifia mujdd roque,” mujaa igardma.

4 Anoa quetiupard Dios cé cacliricara ci caborore
bairo mujdaré cajudtipard majiré na clfupl.
Tore bairo c& cacliricird na cadnimiatac&aré,
roro cadna mujadd cadmata, na mujad uwigara
mujdd quetiupardré. Na pwame cabugoro majia
carotimasipard, Dios cé& cacliricird mee niflama.
Dios roro caanar€ na caifiabeseparore bairo T,
quetiuparareé bairo cé cacliricarad nifiama.

5 Bairi mujda quetiupard na cairijéré caroaro
tégopeorotiya, mujdaré popiye na aperio joroque
ird. Tunu bairo, “Dios, mari quetiupard mari na
carotiro boyami,” mujaa yeripu 1 tégofari, mujaa
quetiupardré caroaro tégopeorotiya.

6 Dios cé& caborore bairo capaacotepara majtiré
bairo cé& cacliricdrd na cadno jagori, impuestos go-
bierno yaye na cawapajénirijé linie c&aré na wapa
joya.

7 Tocd@nacdapua ati yepa macaddna quetiupararé
caroaro mujaa cadtipeere na cadtirotirore bairo na
atibojaya. Ni Tcéré apeye Unier@ cé mujda cawa-
pamoata, tie wapare cé& wapa joya. Tunu bairo
impuestos na cawapajénirijé tinie c&dré na wapa
joya. Nipetiro na linaré nucébugorique mena ifiari,
caroaro na iroaya.

8 Aperdré na wapamoeticddfia. Jicoquei na
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mujdd cawapamorijéré na wapatipeyocodana.
Ameo mairiqié peame capetietie nifia. Bairi dmeo
maicOaninuclifia. Ni Ucé aperdré camaicdaninuclié
peame Dios cé cadtiroticliriqli€ nipetirijere
caroaro cariape acu atiyami.

9 Dios atore bairo atiroticlifiupl: “Mujdd numoa
cadmerd mena, 0 mujdd manapad cadmerd
mena roro Aatiepeeticddfia. Tunu camasaré na
pajidéticodna. Tunu yajaeticdafia. Tunu apera
yaye cadré ThaugoeticOdna,” 1 clifiupl Dios. Atie,
bairi apeye roticliriqii¢ mena nefiorl jicd risero
mena atore bairo marii quetibuju masifia: “Mujaa
majlii rupasre mujdd camair0réd bairo aperad
camasa c&dré na maifia,” mariimasifia.

10 Camaimasird puame aperdr€ roro
aperinuclifiama. Bairi tore bairo naré na
camaimasicOdmata, Dios c& caroticlriqiiéré
cadtipeyocOdraré bairo tuayama.

11 Atie nipetirije dme mari cadnieré
catéigofiamasinemocOanipee nifia. Meré Dios mariré
cé canetddpa ramu cofiard maji baiya. Cajégoyepu
Dios yaye quetire cariape mari catégousajégorica
rémue netdjadfiurd cdofard maji baiya.  Bairi
dmea masacatiri cadnijagoyecutipard mari anifia.
Cacdniraré bairo baietirotiya.

12Jesucristo cé caetapa réamu cOiiard majli baiya.
Ape rému cabusuatore bairo meré ti rému etaro
baiya. Bairi ati smurecéo macddna cafiuena
canaitiarOpu cadnar€ bairo cadna roro na caatiere
bairo aperirotiya. Jicd& soldau c& wapana mena
dmeo qUégu, p04a jutirore jafari, cé besu mena cé
cadnoréd bairo mari c&d watl mari wapacu roro
mari cé cadtigarijere netdnucacOdgard, Jesucristo
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mena tégoflatutua nemorotiya.

13 Bairi umureco cabaupetiro majli cadnar€
bairo cadna anirl caroa macaajé jeto caatipard
mari anifia. Ati wmurecOo macddna bose ramu
cadno eticlimuri na caawajarfieséaroré bairo cabai-
etipard mari anifia. Tunu cardmia mena roro
cadperipard mari anifla. CarOmia c&d ca@émua
mena roro cadperipard nifiama. Ameo qliériqiié
cadré cadperipard mari dnifla. Tunu apera yayere
caifiaugaripeaetipara mari anifia.

14 Bairo puame marf atigard: Soldau ca rupaure
cé caqUénorOré bairo mari c&d mari Quetiupau
Jesucristo cé catutuarije mena tutuaro mari yeri
tégofnatutuagard.  Atl rupas mena roro mari
cadtiganuclir0ré bairo mari atidmerigarad yua.

14

No critiques a tu hermano

1 Ni ficéi Jesucristo mena catégofiatutua wépaéci
cé cadmata, caroaro cé bocari cé qliénofia fubueri
majd mena. Cé& lcé& mena busuri, tutuaro mena
dmeo busurique netdéticoania.

2 Mai, icofiarl mujad yu quetibujupa na {ina na
cabairijere: Jicdard, “Nipetiri wdme ugariquere
jAd caugaro Nurd,” 1 tégofanuclifiama.  Bairo
na caitagofamiatac@dr€, aperd Jesucristo mena
caroaro catégofatutua Wwe€p@fna puame oté
jeto ugari aninuclifiama.  Waibutoa ril Unieré
ugaetinucifiama.

3 Bairi ni jicda Qicé nipetiri wame ugariquere
caugaw C& cadmata, apel jicdA wame TUnie
caugaetinuciié puameré cé qlifateeticddto. Tunu
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bairo jicd wame Uino ugariquere caugaecu pwame
cid, apei nipetiro ugariquere cauganuctéré roro
cé cé busupaicoteeticddto. Meré€ ci céd Dios cé
cabesericu nifiami.

4Bairo Diore capaacoteri maj0cu c& cadnoi roro
cé busupaicoteeticodiia. Caroaro cabaimasiata, o
roro cabaiata ca&dré, jicdé cé quetiupaw jeto tie
cabairijere qliénomasifiami. Bairi mari Quetiupau
Jesucristo roque caroaro cé cabaipeere caatimasi
maji niflami. Bairi nipetirije caugamasi cadré
caroaro ci tuao joroque cé atigami cé caatimasirijé
jagori.

> Apeyere mujdd fi cOfanemoga tunu:
Jicdara, ape réamu netdjaiiurd cadnimajlrl rému
ciégonucilifiama Diore na cafiubuepa rémuré.
Aperd puame, “Tocdnacd rémua jicdrd téni Diore
caflubuepee nifia,” 1 tégofanuctifiama. “Tore
bairo mari caato boyami Dios,” 1 tagofiari, tore
bairo cariape cadtipard mujdd anifla, mujaa
caitégonardréd bairo yua.

6 Jicaa {ica jicad ramur€, “Dios ya rému nifia,” iri
Diore c& cairoac0dmata, caroaro acu atiyami. Apei,
“Tocanacd ramua jicdrd téni Diore cafiubuepee
nifia,” 1 tégofiarl Diore c& cairoacGdmata, caroaro
acu atiyami cé cad. Torea bairo apei cad, “Nipe-
tiri wame ugariquere ugarotiya,” Iri Diore cé
cairoacGdmata, caroaro acu atiyami. Bairo ugari,
Diore, “Yu mena mu fujafiufia,” qlinuclifiami.
Apei, “Waibucu riire ugaetirotiya,” 1 tagofarl
Diore cé& cairoacOdmata, c& c&a caroaro acu atiyami.
Cé caugarije otére ugari, Diore, “Yu mena mu
Nujafiufia,” cé yeripu qUi jénimasicdafiami cé cad.

7-8 Jesucristo nifiami mari Quetiupas. Bairi mari
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caborore bairo jeto cadtidnimasipard mee mari
anifla. Marl cacatiri rému cadno, 0 mari cariaro
bero c@aré mari Quetiupau cé carotirore bairo
cadtipard mari anifa.

9 Jesucristo puame riacoamicéd tunu catiyupi,
nipetiro camasa cacatird, cariaricard caaré
quetiupaws majii cé& cadnimasiparore bairo 1.

10 Bairi, ¢dopfird mujdd puame apera
Jesucristore catégousararé na mujaa
busupaicotenuctifati? ¢Dop8ird naré cabugoro
macdanaré bairo na mujad Tfanuclfiati? Mari
nipetiro Dios c& caifiabeseri rému cadno, mari
cadtaje cadno car0ré mari TIhabese ecogara.
Bairi mari yard Jesucristore catégousardré na
Ihiabeserdré bairo caletipard mari dnifia.

11 Dios yaye woaturica tutipu c@dré Dios cé
cairiqliéré atore bairo woatuyupa:

“Yu, cadnicOaninuclié anirli mujdaré cariape
quetibuju fiifia cabaipeere:

Nipetiro camasa fiiroagardma.

Rupopatuuri mena etanumuri nipetiro, ‘Mu, Dios,
cafiua catutuas majll mu anifia,

ni basapeogardma,” T woatuyupa.

12 Tie na cawoaturiquere t&gori bero, atore
bairo mari masifia: Mari, tocanacddépurea ati
yepapue dna, nipetirije mari cadatajere mari
jénifiagumi Dios. “¢Dop€ird tore bairo mwujaa ati?”
mari 1 jénifiagumi. Bairo cé& caijénifiard, c& mari
caquetibujupea nifia.

No hagas tropezar a tu hermano

13 Bairo tiere tagofarl mari
cadmeobusupainuctirijéré mari janardd. Bairo
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puwame atirotiya: Mujdd yard Jesucristore
catagousari majaré, mujadd cadtidnie mena roro
na tégofia yapapuao joroque na dapericOafia.
Jesucristo mena na catégofatutuarijere
royetueticodria.

14 Yy, mari  Quetiupas  Jesucristore
catéigousau anirl, fie Uinie rusaeto atore bairo fi
tégonatutuacOafna: Nipetirije yu caugarije cafurijé
jeto nifia. Apei pwamerd apeye lnie ugariquere,
“Tie ugarique carorije nifia,” cé caitéigofiaata, tie
céiré carorije nifia.

15 Bairi aperd na caugaetinuciirijéré na
caifiagjoro mujdd caugaata, na puame roro
tégofabujiordma. = Bairo mujdd cadpata, naré
maird mee mujdd atiya. Jesucristo yucupdipu
riari na cédré na neto0bojayupi. iBairi ugarique
mujad caugadninuclrijé jégori Jesucristore na
cat@gofatutuarije to yasio joroque na apericoaral

16 Mujad cadtidnimasirijé jagori aperdré tégofia
yapapuao joroque na mujaa cadpata, na caifiajoro
tore bairo Aatinemoeticddfla, mujdd caatiere
busupairema ird.

17 Mari, Dios cé& carotimasiripas macdana mari
cadnoi, jicd wame Ulnie ugariquere uga, eti, mari
caatinuclirlj@¢ wapa manifia Dios c& calfiajoro.
Atore bairo mari caatie pwame cadnimajlrijé
nifia: Caroaro cariape atidnajé, tunu bairo apera
mena caroaro yerijord mena &najé, tunu aseanio
joroque dmeo Aataje pwame roque cadnimajlrijé
nifia. Espiritu Santo cé& camasidrijé jagori tiere
cadtipard mari anifia.

18 Ni Tic@a tore bairo atidnajé cutiri Jesucristo cé
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caborore bairo caacu caroaro acu atiyami Dios cé
caifiajoro. Bairo caroaro cé cadto Ifiarl camasa caa,
“Caroaro atiyami,” qliigardma.

19 Bairi mari pwame nipetiri wadme yerijord
dnajé cutaje macadjéré cadtidninuclipard mari
dnifla. Tiere cadna aniri yua, Jesucristo mena
tégofatutuanemo joroque mari dmeo atigara.

20 Bairi ugarique mujda caugadninuciirijé jagori
Dios c& caborore bairo na caatiere na atijanao
joroque aperic0ana. Bairopua, nipetirije ugarique
cafiurijé jeto nifia. Aperd na caugaetinuctiirijéré na
caifiajoro mari caugarije jagori Jesucristo mena na
catégofatutuarijere na jdnao joroque ataje pwame
roque cafiuetie nifia.

21 Aperd catéigofatutuaw@p@énaré,  “Mari
cadtidnie mena jagori Jesucristore na tégousajanao
joroque na marfi atire,” ird, atore bairo mari caato
fufia: Mari yau cariire caugaecu cé cadmata, mari
céd ugaetirotiya. HYse ocore caetiecu cé cadmata,
mari cid etietirotiya.

22 “Nipetiri wame ugariquere caugamasird
jdd anifa,” caitdgofatutuard na cadmata, na
cadtidnimasirijéré Dios jetore c& na caquetibujuro
Aufia. {Ni jicd& UTcé cé caatie mena, “Dios cé
caifiajoro caroaro yu atiya,” caitégofamasl puame
useaniri nifiami!

23 Ni Qicé cé caugapeere, “Atiere yu caugaro
fuetd,” T tagoNamicid, tiere cé caugaata, tie wapa
buicutiyami, cariape cé cat@agofatutuaetie jagori.
Nipetirije mari cadatipeere, “Atie mari cadtipee
cafiurijé nifia Dios c& caifiajoro,” caitdgofatutuard
nimirdcéd, ricaati mari cadpata, carorije
macadjéré ana mari atiya.
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15

Agrada a tu préjimo, no a ti mismo

1 Marj, Jesucristo mena tutuaro
catédgonatutuaw@péird mari cadmata, apera
catégofatutuaw@pi@énaré na judna, mari majua
catéagofnatutuaw@péénaré bairo tagonariqié
cutirotiva. Mari majiid mari cadtijesorije Unie
jetore aperirotiya.

2 Mari nipetiro apera caroaro na cadnipee,
na caifigjesorije Unie puwameré caatipard mari
dnifia, Jesucristo mena nemojafiurd na
catéagofatutuanemoparore bairo ira.

3 Jesucristo c&a cé yaye cadnipee jetore apeyupi,
ati yepapu aca. Dios yaye woaturica tutipu cadré
cé cabairiquere atore bairo T woatuyupa: “Muré
roro caibujioatana yu peameré roro inuclifitama,” 1
woatuyupa Cristo c& pacure cé cairiqliéré.

4 Nipetirije tiramupu Dios yaye queti na
cawoaturiquere mari masirotird woatuyupa.
Bairi popiye baimirdcad, tie caquetibujurore
bairo caatimasird &nirl Jesucristo mena mari
tégofatutuac6d ninuciligard. Tunu bairoa tiere
bueri bero caroaro yerijord mari animasigara.
Tore bairo cadna anirl Dios mena mari cadnipeere
useaniriqlié mena mari cotegara.

> Bairo roro popiye mari cabaiata, Dios puame
roque Jesucristo mena mari tégofatutuacGanio
joroque mari atinuclifiami. Tunu yerijord mari dnio
joroque cadcu niflami. Bairi mujaaré Jesucristo
cé cadtidnatOré bairo, jicardré bairo cadnajécuna
mujad anio joroque atigumi.
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6 Bairo cé& cadto jagori, tocdnacdépua jicardré
bairo tégofiari useanird atore bairo mujaa atigara:
Dios, mari Quetiupau Jesucristo pacure jicard
mena, “Mu, cafiue mu anifia,” cé mujad 1 basapeog-
ara.

Elevangelio es anunciado a los no judios
7 Jesucristo mujaaré cé cadtatorea bairo mujaa
c&d mujdd mena macddnaré na ifiamairi caroaro
nuciébugorique mena na ifiafia. Bairo mujaa caato
ifiard, “Caroé cafiua nifiami Dios,” 1 Iflagardma ca-
masacaa.

céi cadtipeyorijere mari masio joroque 1, asupi Jesus

ati yepapure.

9 Tunu bairoa mujdd, judio maja cadmerd
cd nocard mujdd cé calfiamaird jagori Diore
mujad cabasapeoparore bairo 1, asupi Jesus ati
yepapu. Dios ya tutipua c&d Jesucristo cé& pacure cé
caibusuriquere atore bairo 1 woatuyupa:

“Bairi judio maja cadmerd watoapu acé, jnocdrd
cafiue majiiré mu yu basapeogu!

‘iNocdr0 Dios catutuas maji nifiamil’ iri mu yaye
basarique mena mu yu basapeogy,”

1 woatuyupa Cristo cé cairiqiiéré.

10 Tunu apepaupu Dios ya tutire na cawoaturique

atore bairo inemona:

“iDios ya poamacadna cé cabesericard mena mujaa
ape yepaa macdadna judio maja cadmera c&a
useaniri anal”

11 Tunu aperopu 1 woatunemofiupa ti tutipure:
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“Ape yepaa macadna judio maja cadmera nipetiro
toclnacd poa masapoari macdana cad,

jmarl Quetiupaure cé basapeoya!” 1 woatuyupa.

12Tsaias c@zd atore bairo 1 woatuyupi:

“Isai parami ape tuti bero macdacéa buiagumi.
Caré Dios puwame judio maja cadmerd
quetiupaure bairo cadcé ca cligumi.

Bairi na puame, ‘Jadré canetd0Opaw nifiami, cé
mena 1 tagofatutuagardma,” 1 woatuyupi
Isaias anac.

13 Bairi camasaré Jesucristo mena tégofiatutua
masiriqiiéré cajonuciié Dios puame useanirique,
yerijOr0 dnajé cutaje c&dré fie Uinie rusaricaro mano
mujdaré cé jonemodto. Tunu bairoa Espiritu Santo
cé camasirijé jagori nemojanurd c& mena mujaa
catagofatutuamasipeere cé jonemoato.

14 Yu yard, yu bairaré bairo cadna, fie Unie
rusaricaro mano mujddré atore bairo fi
tégofatutuacbafa: Caroaro fie linie rusaeto caatidna
mujad anifia. Tunu Jesucristo yayere caroaro maju
camasird mujdd anifla. Bairo cadna anirl mujaa
majll mujad dmeo quetibuju masifia caroaro mujaa
cadnajé cutipeere.

15 Mujdd,  bairo cadtidnimasirda mujad
cadnimiatacédré, ati tutipure tutuaro mena
yu quetibuju woajoya, mujdd catagojagorique
jlcd wamerl mujdd cadnipee carusarijere mujaa
camasiritietiparore bairo 1. Dios yure caroaro acu,
Jesucristo yaye quetire mujaaré quetibuju rotijou
yu clwl.

16 Bairi Jesucristore capaacoteire bairo yu ctiwi,
judio maja cadmerd caroaro na cadniparore bairo
1. Bairo Jesucristore capaacoteire bairo yu cadnie
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preame atore bairo nifia: Dios, judio maja cadmera
cédré na ca canetdlgarije macidjé quetibujurique
quetire na yu quetibwjunuciiia. Bairo na
quetibujuri yua, sacerdote maja Diore cé useanio
bairo yu céd Diore, “Anoa, mu yard nifiama,” cé
yu calquetibujurije jagori Dios pwame cé useanio
joroque atigw, na quetibuju yu atiya judio maja
cadmerdr8. Bairo yu cadto, Espiritu Santo puame
naré Dios yard na anio joroque na atinuctifiami.

17 Torecw, yu puame Jesucristo mena
catagofatutuau daniri Dios yure c& caque-
tibujurotijociiriqiiéré tagofari butioro tie paarique
mena yu aseanifia.

18 Judio maja cadmerd Jesucristo yaye
quetire na tégousao joroque i, Jesucristo yu cé
camasibjorije mena yu cadtimasiri wlme jetore
na yu quetibwjunucitiiia. Ape wdme Uino na yu
quetibyjuetinucifia.  Bairl yu caquetibyjurije
jégori, tunu yu cadtidni Ifiomasirijé jégori jicaara
na tégousao joroque na yu atinuclifia.

19 Tunu Espiritu Santo yu cé camasidjorije mena
yu caatijéiio Iifiomasirijé jégori na tégousao joroque
na yu atinuctifia. Tore bairo acu, Jerusalén macai
quetibuju jégoacy, Iliria cawamecutopu Jesucristo
camasaré ca canetddriqlié quetire caroaro jicard
téni cariape na yu quetibujuetawu.

20 Apera na caquetibuju fes€détinuclirOpu
macdanaré Jesucristo yaye quetire yu quetibuju
Nes@dganuclifia. Aperd na caquetibujuricarops yu
quetibujubuipeo fesédgaetinuciifia.

21 Tore bairo yu cadtie puame Dios yaye quetire
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bairo balya Mai, atore bairo 1 quetibuju

woatuyupa:

“Aperd camasa cé& yaye quetire camasiétina
nimirac#d, tiere quetibujuecogarama.

Ca yaye queti na catéigoetajere
tégomasijagogardma,” 1 woatuyupa Dios
ya tutips.

Pablo piensa ir a Roma

22 Yu cair0Oré bairo ape macdarips macaanaré
quetibujufieséanuclirl, mujdd tupu yu amasiétifia
mai. “Roma macapu yu dgu,” naird 1 tégofamicaa,
yu dmasiétifia.

23 Baipua, meré yu paariquere yu atiyaparoya ati
yepaa macddnamena. Nocard yoaro capee cémari
maji mujddré fiflafieséda aganuclimifia.

24 Bairi Espafiapu acé roque mujdaré
Niflanetddge.  Bairo nocdr0d caroaro useanird
mujaaré yu caifiard bero, mujad pwame roque
yure mujaa cajudto yu bootagofiafia, Espafiapu yu
caati ramu cadno.

25 Baimic@d mai, Jerusalén macépu yu ags, to
mariyarad Jesucristore catagousari majaré na judti

acu
26 Jesucristore catéigousari maja Macedonia

macdana, bairi Acaya yepa macaddna c&d na majtia
na caboro dinerore nefiofiupd. Jerusalén macaana
Jesucristore catagousara cabopacararé na jogara,
tiere nefiofiupd. Torecw, tie dinerore Jerusalépu na
jedbojagu yu atiya mai.

27 Na majid na caboro tie dinerore nefiofiupa.
Bairo na caataje fiujafiufia. Mai, cajéagoyepure judio
majad Jesucristore catégousajégoricard cé yaye
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macddjé caroa quetire na quetibuju batojagoyupa.
Bairo caroaro na na cadtaje dmeofie, na céd na
cacégorije Uinie mena na cajudtinemopea nifia.

28 Bairo tie dinerore Jerusalén macaanaré
na nuni yaparori bero, Espafiapu acé mujaaré
Niflanet0agu.

29 Bairi fie inie rusaricaro mano atore bairo
Ni tégofatutuacOdna: Mujad tupu yu caetaro mari
nipetiropurea caroa majiiré mari jomajtic6agumi
Jesucristo.

30 Yu yard, yu bairaré bairo cadna, mujad
Jesucristore catagousara mujaa dnifia.
Tunu Espiritu Santo c& camasidjorije jagori
cadmeomaimasird mujda anifia. Bairo cadna mujaa
cadnoi, yure judtinemord, atore bairo mujaa caato
yu boya: Popiye baimic&a caroaro yu caatidnipeere
Diopure yu jénibojaya.

31 Dios, Judea yepa macddna Jesucristore
catagousaena cafiuena, roro yure na cadtipeere cé
caéfotaparore bairo ird, Diopure butioro yu mujaa
jénibojawa. Tunu bairo Jesucristore catégousara
Jerusalén macd macddnaré na cajudtijorije na
yu cajedtiere Iflarl bero na useanio joroque ird,
Diopure yu jénibojaya.

32 Bairo Diore yu mujdd cajénibojaro jagori
useaniriqlié mena mujadad hiflau etagu, Dios cé
cabooata. Bairo topu mujaaré iiafiesédapu roque
yua, mujad tupu yu tdgoha yerijamasigu.

33 Bairi mari Paca Dios caroaro yerijord
dnimasiriqliéré cajow mujdd nipetiro mena cé
dnic0d ninuclato. Bairoa to baidto.
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Saludos personales

1 Bairi amer€ mujda fiifiaz Mari yao Febe
cawdmecucore mujdd tupw cO caetaro, caroaro
mena c0 mujad bocdwa. Caroaro cd mujaa cajudto
yu boya. C0 cad Cencrea maca macdana fubueri
majaré butioro cajuatinuctid nifiamo.

2 Jesucristo mena cd c&d cd catagofiatutuaro
jagori, mujda cad jicaroréd bairo Jesucristore
catagousard anirl jicd majad dmeo qlénoricardOré
bairo c0 qliénofia. Bairi nipetirije cd cabopacar-
ijere c0 joya. CO puwame capdard fiubueri majaré
caroaro mena na juatininuclifiup0. Yu majt caaré
caroaro yu juatinemonuctiw0.

3 Apeyera, Prisca bairi Aquila caw@mecuna na
fudto. Na, pugardpua yurea bairo Jesucristo yaye
macdajéré capaabojard, cé carotird, yu bapara
nifama.

4 Na puwame roro tamuobujiowd, yure roro
aperd yus na caatibujiopeere &fotamird.  Bairo
caroaro yu na cadtajere tégofiarl butioro, “Yu mena
Numajlic0dwd,” na fijoya. Yu jeto mee tore bairo
fifla. Nipetiro fiubueri maja poari judio maja
cadmera c&a Inuclifiama.

> Torea bairo tunu na fiudto nipetiro mari
yard fubueri majad Prisca, bairi Aquila ya wiipua
canefanuclird cad. Bairi apei, yu baire bairo caaca,
yu camai Epeneto cawamecucu cé fiudto. Cé puame
Asia yepa macdacg, apera ti yepa macaana jagoye
Jesucristore catagousajagorica majl ami.

6 Maria cawdmecuco c@d cd fiudto. CO puame
mujddré butioro caroaro mujdd cadnoré bori,
mujad judtinuclifiamo.
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7 Apera yu ya macd macdana Andronico, apei
Junias cawdmecuna ya mena preso jorica wiipa
cadnana c&d na fiudto. Mai, na puame apOstolea
maja mena macddna na camaird majl nifiama.
Bairi tunu yujégoye Jesucristore tégousajigoyupa.

8 Ampliato cawamecucu c&d cé& Audto. Mari
Quetiupaure catéigousau cé cadnoi, yu bapa, yu
camai majl nifiami cé& caa.

9 Apei Urbano céa cé fiuato. Ca céa jaaréa
bairo Jesucristo yaye macaajéré capaanuciia maju
nifiami. Apei yu camai Estaquis c&a ca fiuato.

10 C& fiudto Apeles cawamecucu cidd. Cé puame
Jesucristo mena cé catéigofiatutuarijere mari masio
joroque caroaro Atidninuclifiami. Bairi apera
Aristobulo ya wil macdéna c&d na fiuato.

11 Apei yu ya macd macaacié Herodién cid cé
Nudto. Bairi Narciso ya wii macdna Jesucristore
cariape catégousara céd na fiuato.

12 Mari Quetiupau yaye macadjéré capaabo-
januciird romiri Trifena, apeo Trifosa c&a na fiuato.
Bairi apeo jaa baiore bairo cadc0 Pérsida c0 fiudto.
Co pwame tutuaro mena mari Quetiupau yaye
paarique macadjéré paanuciifiamo.

13 Rufo caa cé paco mena cé fiudto. Cé puame Je-
sucristo mena catagofiatutuau nipetiro to macaana
na camasimaji nifiami. C& paco c&a cafiuo, ya paco
majiiré bairo caroaro yu caifiao ninuctifiamo.

14 Anoa c&d na fiudto: Asincrito, apei Flegonte,
apei Hermes, apei Patrobas, apei Hermes, bairi
aperd mari yara na mena macdana fubueri maja
c&d na fuato.,

15 Na fiudto anoa cad: Fildlogo, apeo Julia,
apei Nereo, apeo c& baio cad, apeo Olimpas
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cawamecuco ci&d c0 fiudto. Bairi nipetiro Jesucristo
mena catégofatutuard mari yararé bairo cadna na
mena cadna c&d na fiuato.

16 Bairi mujdaré fifla: Mujdd to macdana
tocdnacdapua nucébugorique mena ameo bocari
caroaro ameo jéninuclifia. Nipetiro ato macaéna
Nubueri maja Jesucristore catégousarli poari
macddna mujadreé furotijoyama.

17 Yu yard, yu bairadré bairo cadna, tutuaro
mena atore bairo mujddré fifia: Masacatiri
ana. Jesucristo mena jicarO0ré bairo mujaa
tagofiatutuamasiétid ~ joroque  cadna  mena
dmericddila. Tunuroro mujaar€ yapapuao joroque
cadna mena americ6dfia. Na yaye queti puame
mujddré jaa caquetibujurique macadjé tnie mee,
ricaati quetibyjurique nifia. Torena, na mena

dmericOana.

18 Na puwame mari Quetiupau Jesucristo cé&
caatirotirijere caquetibujunuclird mee nifiama. Na
majiid roro na rupau caborore bairo na cadtie
macadjéré quetibujurd atinucliiama. Tunu bairoa
caroaro itori, tégoricaro fiurd carorije macaa;jéré
quetibujuri, camasa cayeri tiégofiatutuaenaré roro
na I quetibuju mawijionuciifiama.

19 Mujad puame roque caroaro Jesucristo yaye
quetire mujadd tagousaya. Camasd nipetiro
cadd caré mujdd catagousanuctirijéré caroaro
masifiama. Bairi yu c&#d mujdd mena yu useanifia.
Tunu bairo caroa Espiritu Santo mujaaré cé
camasidjorije jagori caroa macadjé jetore mujaa
cadtino yu boya. Carorije macaajé roquere mujaa
cadtidno yu boetiya.

20 Tore bairo mujad cadtimasird jagori mari
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Pacu Dios yerijord &najéré cajomasi puame,
watl mujdaré caitonucliiré yoaro mee cé mujaa
netdnucdd joroque atigumi. Mujdd rupori mena
apeye Uinieré pea aborericarore bairo cé mujaa atio
joroque atigumi Dios. Mari Quetiupau Jesucristo
caroare mujaa cé jonemoato.

21 Mujaaré furotijoyami yu bapa yure
cajupaanuciid Timoteo cawdmecucu cd. Aperd
yu ya maca macddna, ya mena cadna Lucio, Jason,
Sosipater céd furotijoyama mujaare.

22 Yu, Tercio c&d, ati cartare Pablore
cawoabojau, mari Quetiupaure cattéigousau anirl
mujdd yu Aurotijoya.

23 Gayo c&d mujaa fAurotijoyami. Yu, Pablo puame,
ci& ya wiipu yu aninuclifia. Atopu nipetiro fiubueri
maja pwame fubuerd etanuclifiama. Apei Erasto
cawamecucCy, ati macd macddna yaye dinerore
caifiacotebojari majOcu céd mujddré furotijoyami.
Torea bairo mujdad furotijoyami c& bai Cuarto
cawamecuCu Ca.

24 Mari Quetiupau Jesucristo nipetiro mujaaré
caroare cé jonemoato. Bairoa to baidto.

Alabanza final

25 Mari Pacu Diore c& mari cabasapeoro
Nufia. C& pwame mujdaré cé mena nemojanurd
mujad tégofatutuao joroque cadca majl nifiami.
Tore bairo mujddré Aatimasiflami Dios, c&
yaye caroa queti camasiré c& canetOriqlé
quetire mujdd yu caquetibujunucirijé jagori
yua. Tunu bairoa Jesucristo yaye quetire
mujdd yu caquetibujunuctirjé jagori tore bairo
mujadré yeri tutuard mujad atimasifiami. Atie
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yu caquetibgjunuctrijé puwame camasdré ca
camasiOetaje, ati yepa cadniparo jigoyepua cadnajé
nifia.

26 Cabaimiatacadr€, ame roque profeta majd na
cawoatuciiriqié jagori mari masio joroque mari
atiyami Dios. C&, cadnicOaninuclié, cé& cadtirotirore
bairo mari atidnio joroque i, dmeré tiere mari
masiofiami. Atie cé caquetibujugarique mai ca-
masaré cé camasiletajere dme roque nipetiro ca-
masa poari ati smurecoo macaddnaré na masio
joroque atiyami Dios. Bairo tiere na cé ca-
masiord jagori yua, cariape tiere tagori bero na
catéagousaparore bairo 1, na masiéfiami Dios.

27 iMari Pacu Dios, jicdad cadcd, fie linie rusaeto
camasl majlré c& mari basapeoto! “Ca, Dios
jetorea cé cadtimasirij€ cé catutuarije, toc@naca
rémua to anic6d dmard,” marii tagofatutuacdd nin-
ucligard, mari Quetiupau Jesucristo jagori. Bairoa
to baiato.

Tocarda nifia atie queti ya cawoaturije.
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